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1D ical Staff |1 Mechanical Staff |+ -t Mechanical Staff :I
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Work Breakdown Structure
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4-1. Rules and Regulation
4-2. Registration Form
4-3. Inventory
4-4. Periodic Service Standard
4-5. Operation Record Form
4-6. Operation Record (Consumption, Utilization, Due for service)
4-7. Maintenance Record Form
4-8. Maintenance Record
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6-1. Daily Check List
6-2. Necessary Facility Materials and Tools
6-3. Tool List
6-4. Dikhil Inspection Report
6-5. Facility Problem Report
6-6. Dump Truck Problem Report
6-7. Grease Supply Manuals
(1) Dump Truck
(2) Motor Grader
(3) Wheel Loader
(4) Excavator
(5) Bulldozer
(6) Asphalt Finisher
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9. ZRLEEWEH
10. BEuHEEERE (To Do List)
11. ADR~NDRRIREE






I FHME

EREREEEMERBRENRLET RS F—

I-9TS5v

2019 £ 6 A

INTFRZVO=vY) VTl



D7 FHAE

_EE125 21k

BRERMERASHANIZLD
FRIFINTSUMRESR

Jo oz MIER




Ja Yy MiEX

1
1.1
1.2
1.3

o
2.1
2.1.1
212
2.1.3
22
22.1
222
223
224
225
2.2.6
22.7
2.2.8
2.2.9
2.2.10
2.2.11

I3

4

I E R
SEREEs
SEREEs
SRR EEs

T 7 7 T ettt et ettt ettt et et aeene 1
A= A VL = OSSOSO 1
BEFHZR T IR oot 1
BEPRTERITEF I ..o 1
T2 BOFEREITEFEE oo 2
T2 NEREDFEARTTEE (oo 2
B R & B et 2
T T 7 NOFEARGTEIR L B oo 3
FEIRTTET D FEARTTEE oot 4
T2 BERED TTIE oo 6
T =20 T T LV BEDVEREILUTETE oo 7
FETETE TIRTE ZEDMERR oot 7
BEAF~ 2 T IVEE DBLET oo 7
PR B BT — N 2 DTE FPRDLDTETE. oo, 7
T R ATE D FITTEAE oo 8
1B B8 B OMERFE B A 7 L0 AT X — Y RN O F BN 23 . 9
FNG R e AL —ZGRIBIEOTE ST oo 9
BEAT — 27 g v 70 K 28 BE B O S « B 10
T AT FIVRT T2 BDFEIR  FEIE oo 10
TATZ 7V NT T NOBRBETEONIZE © M s 11
ZEFETE T IR ZEDVEAR oo 11
PEZE TR oo 12
T FEANRD DD W R FT (BEEHET) e, 13

-1 : Work Schedule (French/English)
-2 : Organization Chart for Equipment Management
-3 : Operation Process of the Asphalt Plant (French/English)



F1EZE oy MEE
1.1 Zaszy roE=e

CTFE AT, [P BHEWD) BUFIE, 2016 4F 8 A, sfiiElnd E KR MRA T 5 i B
Frgr AT O E « MEFFEELICIR D HN I D 0720 0 IEREFEE (LIF, 18R] L)) 2H
AREBIFICIRE LTz, Zhvaeszd, M TBAE NERR /88 (LLT, JICA L 9) 1, A
i/ (LR, [7rv=2 b W) ZFETH700HEMEMETF—24 (LT, [HEHFRF
—Ah) W) BIRETHZ L E L,

KO =77 0%, K7ayx7 bo B, liE., IS T V) EBUFREREIC
AT E B, AT e vy FEANFICE LT V)] EMO+55 728525570, 5P
FF—LIZE0EREN=boTH D,

1.2 BEMRF—LER
K7va =7 NOEMAFET — LK E L TIORT,

K111 EMRF—LEK
K4 Bz 4 KOS B
L NTFREV=Y Y T | 65 EEEREEA 1
BTG, EAER TR E
fmamidk | NTRE Y=V 70 | ERERM 2

(fi5@) SRS BT — 2 _— A\ Z L A5EM - R e
ANE NTR= =V T | TATZ7 7V T T MEfgE .
(o) MM M EZ M e MR T F v AFE 7 27 7L k

7Z v MEMAEY

1.3 2KEMETE
K7 Y=y FEMETF — L OPEMEEZ LTSRS,

x1.3.1 EMEtE

A 2019 £ 2020 4
6 A |7H|8A |9A (10|11 A|12A|1A|2A|3H|4A|5H|6H
T BRI 1
i) - u

ST ERE B 2

e HiE n — E—
TRT 7N NS T N -‘ # #
AN




$22 TJOPx) FOEBAHE
2.1 7oy FEEOEXRAH
2.1.1 BxREAW

U7 FIRETIE, TR 10%DRFFEREERUT 2 =T AT 2 EEHICI < U7 T IO PETEIN
APYEMB AL 2, VTTFEEORAE H->TEY, BURNWEENE DL H Y o —h 7 =
A L LTOMREEZRIZ LTS, V7 FIZBW T EKITER L 25 ERREA 7 7 TH DN,
IR OBTEIGINC X0 ENERFHILIEHICEL L WD, —FH, AFrv=7 hoFEuE
Th HikfiEmEERF (LU, TADR] &\ 9) (&, H%#%ﬁ#é%ﬁmbt B PR A
EHTL2FPELAE LTV TH o722 LD, BAEICEEE W TE K S B R
FHED (2015 4F) 1 (LT, TEEAEEEE S ) v o) BNEFEIN, 7V =W, HET a1,
T AT 7)) T T N ELRRIE RS PR 2 THE LT

St %ﬁﬂﬁgA%ﬁ’ FHEE U7 S EREAM SR - BN D I, A
EE ST TREZE LM BT — 2 X=X (LR, [F—%X—=2] L)) ZHNT, &
ﬁﬁ%ﬁ®%@%ﬁ%$%ﬁﬁ EREERL . YR A LT T v RO R AT A ]
EYRT L ERNEE D, Fio, ERE M OB, RERIIR T D MEZ W Lk
ZREFNCET 2720101, BREREE SR NI THELEBHXN Y —7 v a v 7oA 2 31—
Koo AL — B RBIHEE ORI RIE RS Z 0O 2 REEH T 5 72D ORSTE - SRTFIEOE BB
WL h, BT, T 4 I VB THIHCHRE LT A7 7 v 77 > b LB SHER & O
HEZIG U, FEROTHIZEDELEIS LR EGL T 7 MEMFEALE L S D,

\

3'

BEAE MBS /) CId, IBERHE Y & MEFFE B R IEOHIRBER & LT — X R— AR, A
IV = e AL — SR BRSOV i R SRS D Y 7 b 3 AR — ko b E i L 72 (2017
8 H~201895A) ., T AT 7V NT7T 2 b &G TeiA i E B AT 0038 A BE K O L2 D>
D —BOHMNBENMLEEE LTS

FR U RABEZAARAT oY 27 NI, Z211I7T4o0F@2EET22 L1280,
FENHIMEEAREBL, boTFuy=y FAELZENRTAHZLZAKNE LTS,

£21.1 7o ) +EE. BIFSNIEE. RUFEEHE

a7 NEE | BHEEEE SR I CIE U7 E B B OB M BT 5,

MRS DR 7177»%77/%%5U B A8 BRSO 0018 A B R OV R EE R 12 >

REJIDNM BT 5,

TR Eh OB 1)%@ﬁ%§@%ﬁﬁf%é Hefif U7 B B PR B B T — & X — R
ZIGH L. SERROE BN R 2 A o H 7 8 B AR O BE ) 1)
F D7D DI E,

2) EME A E BT — X N — R & W 2B S B OMERFE B YA
T IR ANT /X GERF A DO FHENLEE - 2 H )2 EHEE )
o= oL,

3) BEAEIMEE AW CillE LB R EOA L R— S « AR —H




B Z T, T A7 7V N7 T N &G T I E B O S -
W - BRSSO DIERRE R _EO T2 OBz,

4) EHEEIZAEDEET A7 70 N7 T MEERE OSSR - Ehi 4R
%iERHBES 0 _ B 7= OB s,

2.1.2 7oozy FOEKRRBHLEFEE

BEAEEEE SR IICBWT, A7n vy MOEEBETAIEFED Y 7 harvi—x v MEE)
LT, TBEEY 7 harviA—xr b L)) & LTHE212T-TIEE (2017 4 8 H~2018 4
5H) DNERSHTZ,

#£21.2 BAREESEWBAHICKYEELEZY I FavR—32 MNEE)

TEE T H L
PEAER « HEFRF | > MBS - R—X 2B AL EEE A O B E TR, B
EHY AT LD B, ARTN—Y G AEHGLRE L T — A R RTERET D LIk
e DEUNHERE « BT 5 U AT L OREEEZ SR,

> LRV AT ADEM~ =2 7 VB,

TR S - Bl | > AN F F—H c AX— 2B AEA L, FRBREIC XV B R A

EVAIRL: Y4 DOIEBEZ W 2 WUNAT 5 T2 O Tk & Bl 38,

> BEhEEEA A L, RIS EC X0 B B O SR - B & %)
KWNAT D T2 O Tk & B 4%,

> LEROFEZERTLIEZOONY T v 7 25,

NA Ty MER | > LY A M~OFHEEM ORLESHE, i T, TEexR, i T

Jiti T (200m X 2 a1y M LA U7 RERE,

f&i AT C3EHE) > A vy M LW U M EE T — 2 _— 2~ DR TR D KR,

T - BEAE Y 7 kv ey b T

AK7avzr ME, Ei—#OY 7 haryR—xr hEfitk, Y7 harAR—xr ML 0H
13 LTeT — & _N—= A2 W e & DA OIE FIRIZ "o 7= b, & 2.1.1 WEB) O] ([TR
TR 208 U T, ADR 23 E4RMEZ b o TE S M O R HNEN &L OB 217 9 L CTHEE
IRHA R A T D 2 LS TH D,
FROBEEZEEZ, AV vV MO, FBHEREHMICB O T T OIEEN A FEiT 5,
F—IRIRIE
> V=077 REOHM - ik (ADR & DORIEH
> BEEY 7 ha v R —x v NEOMMERT — 2 X— 2 EOFE, EE RS EoE, A
EEREAS OO R RE A h Y

> BBJE O EW RSO RS

> 5 RIENTE T ORRETR L
FREHEE @« 77— XN—2AORRET —Z M7, M - 2 - BIEEROERE, T A7 7
NN T T b RS e LR 0N 435E)

IR

> [EE 1 R - 9 Bt TE% 208 U7 BB iin & OVSE FIR



(F = _X—2 B - 2 - B, T A7 7V N T o MEMRES)
> RS BINEEHE S O FE i

RN E CoORRRER

(F =2 _X—=2EMY A 7 VO, B R - W - B OERE, T A7 7V T T

v NG TR R IR - i TR O RS
B = IRIRE
> [ENE 158 - 9 Bk T35 408 U7 SR I

(F—=H_X—REH B R - 20 - i, T A7 7 N T v MERRES)
> ML O v —7 > THHE
> BN EBRICAITZIZE LD E LD
> HEHES (ADR & DOEREH)

2.1.3  HitEmOEXRTEH
(1) ERERIZE T D ERARDRIEXE

ADR DOIRAHEI I, 7 F D ADR » VLT HERFE FLELM (P Jufifk) 2SR EFLL T
WEL VR THM T G ONCHITIZ 2 EETSIHiT 57 ¢ FVHERFE B, # O o THERFE AL
T A PR 2B - BB LT D, K211 10, B EEE SN IOMEY 7 barR—x
v NEBZE U TR LT — & S — 2 E A R &R,

LoD FETR)

(T‘&Hu I‘E- 74 i A DTS ARRIEE)
A, HuE R~ oo Bl

DI N A T

L.-ADR% ﬁﬂ'_‘f_"‘;riﬂ_’ _‘*:‘l_ ________________ I

S  E— R — LI .
: HOIER (W T ) i BHER (MM R HIA L) |
i Bhon 1
! HHERBRT—4R—XF—L | —) | RT—5 T3y '
: (/NJLIRS i) : 4_ A ENCAVIAGE-5:.) '
1 AL oy 1
|- LR - ERERERE oS — s GH 1 A0 TR T WO s - B i
Do M. ISR OrEmE | ARARECEAR (FAH Tt « A5 — 5 BB 2 TE ) ]
b e —— g ——————————] ] b WO R - ERE :
HhA i HAETRESR OB, FEM A 1 (B a7 0—2va v 7 EiEH) 1
. A B ARSI - O - BRI < S - (s :
' Hyig a8 (T H A ) | . HiF U —2 v a v T ~oNR - Hilf %8 i
i B = P :
(THENF—L E:{mﬁ%%v—bbavj ]:

I e i . . = E1) oS
GRS, FoxLRih, 5C258) || i (TAFNEHTT, 52258 i
s L0 oMk i

ADR F U O#ERFERE - HiE T H 1 ' .

i s AR L= FIZ DO B EET R ! i_ - BM O AR AR, TR S H
------------------------------------------------------------------ ]

1) T VEMIT, B EEESH LT AT 7V NPT FROWEA T T FOEE - BRLE Y,
AT B EEE S Y 7 Fa v R—x v s R OVFEMEET ADR & OF RASHUZ 5L

B2 1.1 ADRIELHIPFIDIRITOMMEET— 5 X— R ER K



K71 Y xs MTEBOT EGRHNC & 2 BUROEARZ a8 L. SIS UARH O L,
FIIBEM EORBERERD 5D LA IR OZHREZAT 9,

(2) AR DF —F—2 v FHLXIE

ADR O FH LA AEAMER - FHICED S —#Ho 7 n w27 n—2HfiEd 555, EbL
721X 201 SRR EE 2 AT R FE Y . T S K AR A IR HME 2 (£ 2 S —,
HRAHE) M (B 1 ERE) 35, TOEE., BRIz, &GRSR 8o FEHHE
(74— VR T—7) ZEVIATeE & HIZ, PDCA YA 7 LD IR LIZ K D7 vk

ABEIZHEET D, £21312, A7v Y=y MIEV BT 25EE .

ZINAHE 2 OTE B

;&i—\“j—o
*21.3 EBEES. SMERESOEFHHRE
HH KR HAEY L ik S L T
EMBEEIC | ADR BE., THEEE., | > 7 — 2 N— 2 FEHEHE L OHMORR | H— kIR
122 O | FEAMER, HUEGEE (BEMTER | . EEARH oS o R,
s fRFY . THHY) | e | > ERORE R OSSR O, 5T : ADR ARHL, 7318
() | HEREH O YN | > 7o r— FROERZHSIC L0 % | 7
* it
R THH R, MM, I | > T2 _X—RIFHO 7 a0 —T v 75 | B kKL OE ZRIRE
AROHEMERERY, T | B 153
) | HERFEEILH O | > ERRE B OMERFE BT A 7 L0 R
A EAE AT = R S OFHEIN R - £ | BT LN T L
e Rk A
> T A7 7 NT T NEEEE O
% ENEITIR D
ZNBLHHE | THEE, MM, MUl | 45T (M B . BEM TR | 28 R ROV =R IRIE
2 (BRI | 31 BAEEfmIY, T3 | M, THEY) SN X D EEN0 R HE | rE
SETe) WY, ERER, HRE | 2
PRI OO Y B pti > 7 — 2 _— 2 G EE, G4 ADR | BT oSN T IR T
WNOMERFTC BT 5% 2 F— 4V, ¥V T
> B OFEHH, B R H H
> BENFE O LA R— K« AR —H
REREE & R - W - R (B
[EETE =5
>ENE 1 5 - 9 SRR LFEDOFEELGE
WAL, 7TAZ 7V 87T v NG
B DONLER - Efil2 6k 5 E#HE (&1
)

FT R F=AEPE, REVRIER OFEE) L OWHEZPfE £ COMBEZE L, ADR 234
— T =Yy TERRE L THINST — 2 N—2EH ) v 28G5 L0 BEETT O,




Q) 7By b

F 211 ITRBWTERIE LI R O E TN 542 3R 2.1.4 1[TRT,

F2.1.4 BEREREOFTHAE

Tuv =y FREROFNEA

AR

fElET — 2 D AFFBL

SRIZIE

LB @ 1S TRl -
fif LIS A BT — 2 N—2 %
TEH UL SERR oo B A 5 2
AR B R E B O RE
M3 BT 5,

1-1 U SN 7T — 4 5 ADR HEME

HFICER SN D,
12 EfET — & DM R W T
AER SN D,

o R A U B U TR

- BT —F DT 782D

T — Z R OMER

TRt

- WHEZ 2T T8

A A8 BB A 2
LM THE
AP

2B E A B LT — Z X — R
% T B B A O MERRE
PR A T JLROART R—
WREHISE OFFHEINLZE « SRS D>
HiEREN I TS,

2-1 JEFSE BRAAS OHERFE BRI
RESND,

22 B~ =27, BHIEERSGT

Eho.

« ADR~DOtb7 VY7
GE RS HRSA ORI - 52
fiti « FHmOBIER)

- BV =T, BE(HIEYE
DYGTIRIL O HERR

- HESELER
(WM& MET v r—
k. WHESO#E)

- WHE &5 T TR

A A8 BB 2
T g e
[TAPRAR

3B RHEE A TR L7z
BEEHESCA L &2 R — 5 - A
S e W C, T AT
7 NT TN R ATl
BRA D ik - oW - BRI
MDEHBES A B D,

3-1 BHES O i & =02 nHE K
3-2 E I EREEA B OB (i R i Y
WENZAERR S5,

- WHE=RLE
(BHE=ZMET > r—
b AHEZDOBIZR)
© HEATEEIE RC AR O AR

- WHE & T TR

B B
THHTHEE
e %,

4 EREHIC DY T A7 7 v

4-1 T AT 7V N T T NERFE B

- WHMESZERCE

- WHEZ 2T T8

NG MNEBRIRION R - E| BR0E L ETOBIMNEK (FEfEEE 7 2 & (FNlal | MEHEFEN
WEIARDIEABE N LT 5, |42 T 27 70 T T2 MREEEE L, %)) THEEIHTH® L
RN FEAE, R B Fr g S BelT Do
YN S LD,
22 7P zy CEEDAE
MHOFER T v —E L TFICRT,
FR SMTE SM2EE
Ery R i ERRE EZRRE [ EnkEx
BRI IRiE b ;
B#| 58 68 [7AjsA] 9m [ wAm [ug [iza [i1A 2 A 3 [ 4a |58 | 6n
(I—rT5 R : — - ‘ ‘
e f | |@BEE=z=a7 Lo @
: DEHEET—IR—20 7
ERRROHR : 1 =
' I
= : OF —E_R—RERAOHEHE b [eF—s~—zERORi% 5
i —_—> | i
g2 OEBEBEHOMHFEE L (euneEgHtorseE -
S HADIAPRRT IS—VifE HADIAPRRT IS—ViE T
B DB XE FDEHEITRRSHR | i
k4, ' =
# ' (A LR —5- RE— 58 : AL —5 R5—5E| | =
1)) 1= BB R R IS DEBEERHORE | 1
B B L[
" OBMREHECL5EH OBMRAEHECL55EE
= EEEH O AR Bl P | EEEHO SR B ‘
OFRTFIETS DA OFRTF LTS A |
B 7B :
(10F7RI7IETSU DI OFRIFZINTSUEDRE
WEHEOIR- WEHEO IR
s 9—5750% D D
=S T EBRRERESE BB BRERREE sp=THes
EBEOEHmTIO—




2.2.1 9—=9 75 VEOERKRUEEE

BIMZEF BAAtE . HME T — LMK LTc Y —2 7T %% ADR BIREFICHA L, —E D
HEBLTY—r 7T U EBEMEEL, ZhEMHET D,

2.2.2 EBRETHESOEK

HHFEF—oi3, 7r =7 FeEHROEBNA L 7n =7 b RIEOERE LT, Fn
Va7 FFERGEE EOTRSME - il L £L05,

AEED JICA ~DIHIZH 2> TIXFRNC ADRICHHA L, AEAZELZ LT 5,
2.2.3 BBEI=ZATILEORET
BEfEY 7 haviR—3r a2l R221IRT~= o TIVENER I,

£2.21 BEEEEHYIFaVER—FRUKMZI&EYZaTIL. N RTVH%E

No. k| Y=o TSN KTy 7 AR YERSIREA AR
1| AEFREAESTEC | @ How to Manage Construction Equipment | 2017 4F | #6215 - #EREHT 572
fk ~ = 2 7 /L | @ Equipment Catalogue 9 A DDOIAME, 7T —F =R
(E#ZHME) | @ Organization Chart for Equipment ZIER L BIREBRTFIED
FRER AL S R A Management ah
HEM~v=o27 (By Using Database)
L @ Periodic Service Standard
2 | M~ K | ® Handbook for Alternator Starter Tester 2017 4 | S - BT (L2 R—
T ® Handbook for Equipment Maintenance 8 A g AR — 2B oEH
FiE, KO EHON R
Ty

WA : BEEY 7 ba v R—F v b THEE

A7z bTIE, BBEY 7 FaryR—3r MIEVEA LM ERT — 4 _XR— 2 2T
LOER EOMBEA K, UEEPEEAE L, LEIS U TCBEFY AT LAOERM - %%
M LT 270D AT M8 HEFT D, £lo. ~=a T/« NV RT v ZHIZONTH MBI
JISUCHRTRA LV E LD D,

Fio, BEEBRERCCGERRA T BHXNa o7 U —o v a v 7HEHEEM (TRt
RAE), B, =T —ar T Lyt FNNE R AX—ZHBREE DT — 7 V3 v T
OWTIEL, BEY 7 b a R —xr M TEBRLESEOMER M ORLE SR 2 F i L7z & 2 A T
BHAHM, F D% OIERR DM G BT — 2 R— 2 ~DOERR A THRZD 5 2. MBS LT
HEEED 7 + — LUGTREH 7 0 —7 v T %2179,

2.2.4 EREEEMEET —IXN—XDFRKIOHEE

BEfF O TR — 2 R— 2 AR (2017 429 A), BEfEY 7 ba v iR—3 F & U TEE
G X ATERM OISR (BEE, = DU EREDOHEE) OF— 2 ANE5ET LT
BY ., FITHEMETRRSEDOT — X ERN 2018 F 4 A EF TSN TS Z L 2R L TV 5,



K7y =7 FTiE, £ 222 IR TEHBE B IZ L2 WIET OT — & X — A5 BRI 2 B e

fBET %,
x222 BEvIrarvR—UMIKYEBEALLE
HMEEBET— 2 N—XERKROMESE &btk
F— N R U . BRI D LR D
HERR BUR O ETE M bR el iy
1. HHHR . B O EARN 2T — 2 (IEFICE LT =207 | BBk OIT, | T o7 — 5%
1T, SEEEE R, EPRARRTZE) v FF— R KR | U—2 a7 | 2@ 7= ADR
DT v 7T —FENTODENE T—2OIEHY | 2k DHHE MBI X 53T

R

. BB 2T — & DS B

WCIEA (KB ST LG
Mo

2. HE A AT
RS

. MO ARETT— 2 (B

], AETTEREE, REHHER) 237
YT T = F STV NED,

. BEB OEAT T — 2 D3RR BRI

TS (BR) SN TV D08

3. % b % I
R

. B BT — & (BB - EIEE

TEDONE, SMEONE, HH L7z
Han, TN ST v ST — b
ENTVDDED,

. FER DR AEBLT — 2 DS

BUIEH (W) S Tnang
7%

4., A X T N

LT AN RS R O A

— > GO &k IEREIZ RIS ST D DD,
5 L ART R VIR — X R
FEUCIEH (KB S Tndn
AN
5. ADR BEFF | 1. ADR OBEfFHEM OFT — & 0N &T
PR A BB — AR ATTE N TN B0
K OV M 705
W A BE B | 2. BEAEEEM TR A 07 —
~T =K B &K T —H~_—A) ADR
N—= A D OMMEBICIERS A TWD
15 Eh,

FEIZHOWT, K
T 4 TR ER
EXTT 4T
FK % ADR %
B - iR
35 LD g -
BRAZHT 5,
ROT 4 7 7eH
K%z B&9 2%t
. RORHTT
o 77K % R
W5 H®ico
W, Wik - B
FLZZ %38 U T
ADR T B 3 7%
oL, W
{2 B LT3N
Al BE 7R %R & R
ELTCEET
D

i (i 2 FE %)

SRR I 4 4 7 /) LAFRIC ADR M L7CBEM A IEZHERR L 2N BHM O 7 — X2 ERICo0» T

H3ART D,

2.2.5

BEAE A & & 17 /11235 T ADR I & D 2% (EhE 1

T—EAR—RAFROEIMXE

ST HIXPIERS) AFFE STV D

=

E‘\

9 &, 12 7, 16 5. KU

A7nP 7 FTiE, ADRICK D EREHFELZ B THFEM (F o1, #¥2F) &
R (ONLRT) L OEFRIEE R OSRE OEERN AR L, 7 — X X— 2O EHH /2 EH
L L2221 IRTEMY A 7 M HS < BEFFEZ1T 5,




BMERT—8~A—X

TS ER 1R - Eig

E'RBE%ZE """"" o R T
[ meEoR& ) | L[ mHoBREESY - £iEE | |
1 1 1 I
! = N SIE . ) SR
: [ weEmRS p i[ BHOBE - R—UTRE ]i
i ([ Rx7i—vER | | [ Ax7A—vosAE |

1 1

I : BEEY 7 b= o= b
X221 EMEBRT-FI~A—XDERYFAIIL

2.2.6 ERESEMMOEFESES A VILOARTNN—YRAEHHAOEIEXE

ADR ERTOT —Z N—Z{G & 304 U, B RE BRSO fiik « BRI A AT A= 52
B 2R L. ZhISih - THERMHERFE BB R O AT AN—=YV AR ZFTH TE 5 L 5 B
EEE MRS ADR O FPREIHERE 2 8T 5, RO B & LT, BHEREE &IV THEE
U 7 R D MR B 2 TEREICAN L2 & 975 K 5 . LR O FIEO~@ TLERMIHE (i 2
DEEHEE 21T 9,

© GEREHEEM O O b, BHEEREDNH LM MO OBE 2t (RRIOBEEETe)
@ RAEMRD ., AT LI B OBMIERH G - SR 2 BUE,
@ HEMEICET D B ARE L, SO 2 HEED b PREEIC M,

2.2.1 AINEF—EF - A5 —FHABKIC & HEREEEM OWMIEZM
(D AERr—5 - RE -2 HABHOERAXE

TG F— L« AH— Z R K 28 B BB O s ER2 T - YERERBR T — 2 (M EED
B, BT BEO SR - BWIERY) 2 ADR ORIRBA <L —Z X0 ZEL, BEEY 7 b=
YRR MCEDIRERICEN TS [FRBEN A NIEH SN TV D0 &8 T %, £72.ADR
TR TRATOEM RN OB A LR L, U 21ER 2 BT 5, BT, B2l -
RERREBR T — 2 (T HD & | BB S UM St A D BB DWW TR T m ¥ = 7 - I 2K 4
U THRBHRET D,

2) —EEMDE=S —HEEEZFRAL-ENEE IO S L ()

PEAE IS i ) CRES N M OV R—W, =7 2 _—% KA — L a—FED
TTEERER) (IR, AT RBIE, SRR, HERSR (=Y mEEE, RS &
o =T HHERENEM SN TN D, 2D DE=X —EEEETEH UM o 2hE 2 m =95
e, K7aT =l MZBWTARL—Z R OA D=y 7 ZNENEZXNRE LU TORHEE
07T NEFET D,



£2.23 ARL—BRUANZVIHFEITOTSL (Ah Oy RERFE)

F R —F a—2

AB =y 7 a—2A

PTFD2 a—2&FEid+ 5,

1. =X —HREOE
TH RS PR D AR L— Z T I AR ER B 45 23
I DA T F o AR OV T DE= X —
DFNTTHHET D, BEBIE LT, TU—X
— X — BRI D Z LT LD (AR A A L AS
BT 4 NE =TT H_XEDIND Z &N
e, BEA DLRSF - HEFFEFLIC OV TAR L —H
PR TEDL LR D,

2. MEPZMIT =X — e
AR —F PR HER S T D O 123 78
VN, BREN IR S O RIBE N A L TZBR, SRS
T —EEEL, FT TN a—FRERA =y
ZITHEETH LIk Y, RESGREROIHL
MRNRANZAT DAL D,

EFLA N —F a—R 2Nz AT D 2 a— R % Fffid

s
1 BEZEE =2 —#B(ERE
LU O#EG 2 R8T 5,

O ArTFrRERE
© kR
® WHRE
@ I (R 7RI by (FR), AT
1E5E)
2. HES—VIEHEYE
WES =Y Z2FEA L CEe=F— & EREOMERNT
175, B, WMESF =V MIB#HKa T
FU—T gy FIHEH LWL 2 a A
T 5,
FRa—2ZFET D2 LIk 0 S ok D RE
NBHIAfT & B HEEFREZR B L~ L, HDHWIT
T 4 — T —HEBURIET D X E ORI IR EITA L,

B, BEY 7 haryiR—xy FTIE. T—

B R 2RF )V Z =« AN —ZREREDE A

FONEABEIZBWC, V==L \MOBRIZERY AT, K7av=/ FTE, b
M & DN KRB OME-CRES AR L, VR 7 0 —T v 7 &1{79,

2.2.8 BTV a v ICLHEREERM DR - BlE

THEBG TOMMABRSRAEROTFHYE LU —7 Vg v THNEE L OEGGIEH], 726 TN
R TR B 275 1 L 7 H oA B A O ATBY (AR 512 DU T D ADR S MR 2 il 3 %, =
NZHE A K224 \TRTBEEFHEOBREM 2AT 0 =7 MMEMM & LTI L, A7
n Y =7 MR LS U Tl e HIRERE - B — e R 2R D & o EEREET 5,

F2.24 BEREEEHNICIYEALLBHBHEEDEHEM

(@) BRBHEIES - TR
(3) H AV - TH R

4) H—=7L—>r 82 b7 T R)
B) TOMITEE (Ah=vr7THEy b &
TR, =7 Y —)L%)

Flo, 7 LU BERO TEENT ) F88, UA Y — %, ZeEELRIET 5 L5815,

229 FRIFILLTS U bDEE - BiE

ADR N ER LIRS TT AT 7V N T T bOERK - BIENEETEZAHLHI. 7T FORE,

OVEHI AR -

Bl & LT, K225 1T RBRIEE ZHkRi T 5 & O RET 5,

£2.25 FRI7IETISOLOBE - EHARKRIER

(1) B OIREH A
(2) FIREH

(3) 7TAZ 7V kO &

@) EPET A DR
(5) ZZAEEEXR R
(6) FEPRILARAR AR

10



7o, AEEMRE LTI T, BEREE &R OMGuER THF (EhE 1 5/, 9 5% &
B E LIZT A7 7 v MEEWOBLEFHE, MERAERH IOV T HIRET 5,

2210 PRI 7ILc TS50 FOBRBEHBEDIE - £

ADR R L 7o o THE LW A R GRS U @SR 2e i B O E R OEfEN TE DX H XK
By o, TAZ 7N NT T ME@ENE - AEREFTEIORME L 2D T AT v M TEFIAT,
B 222RTI8Y . T AT 7V MEEMOLBEAPERITHENT AT 7 v 7T FTEL, &
VTN Ty THRELBESBETEBRL, TA 77V N7 4=y ¥y THEHLEITV., v X L0
—IRFA Y —T TEHELITV, 70°CE CEHLEREN T2 - o %IZZ@KT 5. & Do—#D
MNP DRLD, ZAVD OB ORFRIS 7= 0 REN K OBEFE L2 B8 L, SE55 7o b Bl 5l %
TROFIEICH > TIrEL, EEELET S,

O % OBM ORI 72 0 5B ) & BRER 2 AR E RS BRRET 2,

@ BT OFE O THEM OAG DY, BBEZRE LBRBRZEN L, @IERLHEAED
T AHFET 5,

@ ADR ORAMERCCHEERICIG U7 B el A B b 2 HNL T 5,
il X7 vy 7RERRIT. T AT 7 T 2 b~ THEBUIG M ORI X
Woruyxs MEIZEET D,

D FoFrTvr MEHTAL)

= @ TARZFNRT 4=y
(L)
1. TRAZ7)VbEFF b @ ~AHFru—T (HEE)
2. MELER (X Fv0) @ ¥AvYu—7 (#EE)

HIFT « BEE Y 7 b 2 B—% o kol TRIEZ &k
K223 FRIF7FILLITSU K

2.2 11 EBETHREEZEDER

TuYx s MNETHRHIEES THREEZMER L, JICA IZIRHT 5, #EREE LT, O7m
Ul hORE—E, QIFEEBFEMA Y 2 —/ GHELFEZRE) . @7 RS F—IRiEER (K4,
FRESE . JREMIR], EBMER L), @BHMIRENE I - ik (BE 2 L 0B METHOEL D

EBRERETONRR L), OFHE~ =2 T ARBEREOKETR, ©7 vy =7 hOFEEE b
DODLTR--ZEl, O7vrr FEAEOERESEZHTL TN,

11



$3IE  EEIRE

RK7vvxr "OEETELZE 311 IRT,

&3 1.1 EEIEX
el 2019 42 2020 42
TERIHHE 61 | 7A | 8A | 94 [10A |11A |[12A | 1A |28 |38 |48 | 5A | 64
D) | =275 RO OHeE -]
Q) | Fuv=s rEEETHEEOER - -]
B) | BEff~ =27 VEDYTT I ]
TEH) 1 ITfR D5 E)
@ iﬁ%jﬁ:fifﬁéﬁﬁifi?—&&—zoﬂéﬂﬂkiﬂ - ——
DR F
(5) | F—s N A OHAF AT — ]
TEH) 2 ITfR D15 E)
© TE B A OMERF R A 7 LR AT
X BRI O I T R K AR
TEH) 3 ITfR D TEE)
@ ANE =B« AL — 5P K D TE R
B O B RT — A ——
(®) | BB & 5 B A BB O S0 - Rl — E—
O | FRZF ARSI kD - —— ——
TEE) 4 [4R D TEE)
10) TAT 7N 8T T OBBEII OIS - I I
-
WEEIED 1 2 3 4 5

A — IR C—  [ENEENIRE
1 UV—r7F5 2~ 4 BIMZEGRERWEE

12

5 EHT THEE




FAE

CITFEAISKRO NS HNEKBEEE (FEHE)

A7 T =7 bOMBREROZD, 1) ERIZKD 505 B IRNE %2 L TFITRT,

)]

2)

3)

4)
5)

HHETF — A K D EINEE L 2T 2B (B TN E) | AL — 2 E2 R
T 5,

HAZTF— LKV KESNLBET — &, Hl. EE2 AFREZ2RY FEMETF— LI
it 5,

Ta Yl NOIEENILE IR EEET (VT ) . o 2 —3 o MR, BERUKES
i O IEAE L

fi N F—IZ X 218 BRI B3 2 dnc B @h ) o Rp I AT

ADR ©O7'm ¥ =7 ERE Z 5 kiR - NSFRE), E7213 ADR OFEBHPICE
WA U B oS It ,

R
3
4

13



Work Schedule

0N e ch

lf ! = 1oloid p Jeajusai 9p uonenread (¢

t t t t t t t t t t t t t t t t t t t t
(jonuod

A10juoaurt syred areds ‘yuowoSeurwr oouruduIEw 29 UoNEIddO ‘Dseqelep ozInn 03 moy) Juewadinba sof 1oFeuswe JuSWIIOd Ins 9oe[d INS UONEULIO) B[
(310dor Sunredaid ‘ejep indur ‘uons9joo erep) Juswadinba sap juswaFeuswe | mod o3uUOp P sEq B JASI[IIN JUSWIWOI Ins d9e[d InS uorjeuLIO) B]
—— | JuoweSeuawe | ap }003s I 30 Juowadimba sop ooejd ans uonewroy e (g

™ AV 1 9p anSojowoy s9] Jed as1ear 9oe[d Ins uonewLIO) AP Jeynsal o] sowguo) ([

UIELId) 3P [IEARI) URE "€

Juawageuawe | mnod sauuop ap aseq e 1Asinn Ins anbneid sap 1S1[eA1 JUSIRIASD YTV SonSo[owoy s ‘9oe[d Ins UONLULIO) 9P UOHBNUNUO)).

< »

< > 110dxX0 YOI op 90Uasqe | JueInp uoneurioy aun axedord (s

- uononnsuod peol/uonerddo juswdinbs - juswaeuew juswdinba) Juswadimba sopjuowoFeuswe p wWoISAS B] JOIOI[IWE JUSWWOI Ins d9e[d INS UOTIBULIOJ B]
(Tonuos K1ojusaut syred areds ‘yuswaSeuew soueudjurew 2 uonerado ‘eseqejep dzinn 03 moy) Juowadinba so] 19FeUdWE JUSWWOS NS doe[d INS UOTJEULIO] B

(310do1 Surredad ‘eyep indur ‘uoryoaqjoo eyep) puowadinba sop juswaSeuswe | anod 2ouUOp P AsEQ BJ JASI[IIN JUSWLWOD NS d0[d INS UOT)EULIO}
, 2103s 9p JuowdFeUSWE | 30 Juowddinba sof Ins doeyd Ins uonewio (4

T 1
anbyed 30 suoay) | f Q2uuOp dp skq AP [A191F0] 9 JASI[IIN JUSIOD Iryoreryey (€

T 1 T
(030 51500 uonEIado % SourULIUTEW ‘WAISAS JudwLSeurw Juswdinba) anbneld 10 91100} | syuowadmnba so] 1oSeuswe Juswwoo syoreney (T

- 1ouuop op aseq e[ ns dquepuddopur snbryerd e op jeynsar o seuyuo) (I

1 UIB.LID) IP [IEARI) WAT ‘T

*201oBIOp $0991d SOP 2UUOP SI] JSI[ENIIL J3 22YILIOP $2931d SOp 9FE300)S 9] ISSNE ASI[EAT JUATBIAID YV SANSO[OWOY SI[ "90UUOP SI] FOSN[LUE JO dAUUOP AP uasqe
aseq e[ Josiemoe quawadimbe sap juswaFeudwe | nod sauuop 9p 9seq e[ JOSI[IN JULUIO Ins Juepuddopur anbnerd op 19si[eAI JIBIAAD YV | P SenSojowoy sa7- ©10s DI no oporad e[ juepuad uopeuroy sun saidesidojqe[reae
< > 10U ST 1adxd DI udym porrad oy Surmp Surturen oredord (4

AAV 1 9p onSojowoy s9f 99AE SNOA zopuay (€

‘[reaexy op ue|d o ox3OWNOS
[reaex) op ueqd o] Jostjeur] r
| [ v

AAV [ 9p uoneynsuod eia [reaen op uerd of sasieury (7
|

sap uonIpuod s3] yuawadinba sap jusweSeuswe p woysAs np uonerodo | ‘saakordwd sop uonisodwods e[ 32 uonesiueSIO | Op AINJONIS I[) AAV [ 2p d[emoe uonenyis el d1pudidwod 30 xorpmg (1

—
— ure.L19) ap [reAedy 1oy [

SHLLIALLDY

@V ted 1onunuod 11eiadp 1ofoxd np uonerado | Guasqe Ju0Ids YOI op 1adxa sa] no opotiad e[ JuepudJ

& i ¢ >
7 7 7 _ 7 - [ 7 7 _ | (6107 "umn() urerd) o_u_tm\éh ]
(0TOT "TeA - "Ue[)UIELIS) OP [[BABI) WAE (610T PO - "dog) ULz} np [reAes wog N : yo0.d np uerd
< > < > )
WAE (WY | O] [Wdfy WRE WA7 | 9] [Wofy [Wd¢ [Wd7 | 1] |Wdfy [WAE WY | O] |Wdfy |WA¢ (WY | O] |WYy WAE WA | IO [Wdf [WE |[WA7 | 1] [Wofy [Wa¢ Wy | I9] |Wwdfy wag [wag 1] woy, _Eom ureunS
TR dy TR ER ‘uef 09 *AON 100 ‘dag amoy |[mf [ umf |SIOIN
020¢ 610¢ TANNYV

(sonoa sap uonsad ap syuawadinby) (/1) [reaen ap uerd 9
youaid] S9INOI SIP UANANUI P 12 uonsad op syuowadimby sop soueuuUIRW 9P 19 UONELIIO[AXI, P S9110RAED SOP UOIIRIOIIWE UD II[IASU0))




JUSWISALYOE P XneAel) sap Jodder (7

aarssaigod yodder (1

j10dder ap uoneredaag ‘9
oFeaed op xneaen sof Ins aoe[d mns uoneuLoy yiom juewoed oy uo 1r0|(T
I — a3eaed op xneaen sop uoneoyruueld sprom juswaaed ay) 1oy Suruueyd [(1
Jeydsy ouisn {[(2)
- SONOI Op INGSUEYD 2 INSIBWAP ‘INSJEUE 1oAY [(€
— nzns| p suued op uorures ] op anbusouserp spoou ef (T
—— — nsjewoy Inayruow ap anbysouserp apoyiewr el op o3esn [|(1
doueudjurey Juswdmbg | (1)
< > UIELI9) AP [IEARL) WAE[ €
ap aus ¢ a3eaed op Juswdinba ¢ yjeydse p auisn [) uoneredald « uoneoyued ‘Ins aoe|d Ins UOHBULIO]
I —— ! ! ! ! ! ! ! ! | | ! | | oFeaed op xneaen sof ans ooe[d s uopewroy ()
10m oy 930]dwod 0y s10y Y[eydse dFur[OW S SWNJOA) YIOM JO JUNOWE Ay} 10§ XNeALI} SAP d3nuenb sap uonewnss Juawdinba sop uoneurquiod “oFeaed op xneaely sop ampadoid] anbyerd 30 oFesspudidde
o3eaed ap [reaen op uonesyuue(d ()
reydse | op 1nayueoap 9[ nod 110s
10 onud un 1onbriqe] ‘9IS 9] INSINOUILIUOD OP JJ0)S O UISLTBW ‘INdUIRIU0D
“19[nIq sues 12 J[eyde sues saje3a13e un JAsIHN 9p neainq sap 9[eydse p auisn | 9p 21M10[0 uone[eisul sap uoneredard (¢)
‘uonerado | op xuid o JosturuIw 9p Inq ] suep ‘sodko[dwd M| SAP JI0ALS SI] AINLNSU0O ualq Inod jjeydse p oursn | op anbneid op uonerodo sop Iasijeal JUSAIP YAV | Op sendojowoy s
< , , , _ 4 7 7 _ 7 7 _ A|_ITV 1adxa DI sop 2oussqe p aponiad ey juepuad uonewioy sun soredard  (7)
T | T |
9P UONE[[RISUT ) INASSEO ‘)feydse p ouisn | op uoNe: n | ‘uonerado [ op uonIpuod saf JouLIFuod nod uondadsur | o1re] | — yeydse p outsn | op uonoodsur - (1)
ﬁ aSeaed op xneaen op uoneoiyiueld e 10 jjeydse p aursn | op uonerddQ (1
| Neydsy [ ap auisn || (7)
Il nzns| suued op uorwes ap anbrsouderp apoyiew [ (9
7 N nsjewoy anbnsouSerp mayuow ] op d5esn p apoyiewt ef ap agesn [(§
7 (IN97819UST “IOT[91E P UOTUIED “IE | 9P MNIssAIdwod
I 2Impnos) 1orje)e | op Judwadinba sof mod doueusjurew op 1odder zj roredoxd|(y
7 - 10)50) 10}IB)S/10]eUId)E 10§ [enuew uorerado maraay [ (¢
7 L] 105ueyo 211 10§ [enuew uonerddo aredaid|(g
AV [ 9p sendojowoy saf 1ed 1onunuod juareisdp jofoxd ap uonerado | 1adxd yOIf 9p 9 juouodwod Yos dy Aq pauiojrod uonenyis Surures) dy) Jo uonewLyuo) | ([
ueudurey judwdmby|(])
[ [ _ ————— Jrereal UELI9) 9P EAR) Wz |7
_ i i i _ i i _ i i i op uerd o Ezﬁ,::om AV [ op senSojowoy sof axpuror|(¢
SALNOY SAd NOILSED d4d SINFWAINOZ SAA NOILVIOI'TINY.A LAr0¥d [reaen ue(d 3| sosijeuLy ‘ \4 AAV [ 9P uone)nsuod eia [reaex op uefd o sostjuyy (7
puod quowadinbo sop juowaFeudure p w)sAs np uonerado ¢ sovkojdurd sop uonisoduwios sa¢ 10 uonesIULSIO [ AP INJONIS UONEZIULTIO) (I — AAV 1 9p 9[[eryoe uonenyis ef o1pudidwod 3o Jrpnjd (1
i — UIe.LId) AP [eAr.D) L]

| <

* |

anuuod 1eIAdp 12ford np uonerodo | Suasqe JuoIds

VOIf 9p 1adxo so] no oporiad e juepuad

T

SHLLIALLDV

JOMON “ady ) bonc, UL} Np (610T "AON - “doS) urL1d) np :m>w: Ewm } 9p [1eae 191 [300ad np uerd
< —— > — T — e e <
wo¢ [wog [10] [woy [wog [wog [10] [wag [1o] [woy [wiag [wiag [ 12| | [wop [wag [wdg [ 1o [wdy [widg [widg [ 19 [woy [uiag [urdg [ 19| wop [wag [ANIVINAS
ady IR ‘uef *AON 100 of | cunp |SIOIN
020T 610¢ JANNY

(010 “08eqOIUd p S[ENUII B[ B JIIR[dI JuswaIppeouy reydsy [ ap auisn [) (g/7) [reaen) op ueyd 9]

SOINOI SOP UANONUI P 32 UoNsas ap sjuowadinby sop soueusjurEw op 30 UonEyo[dxa,p SeIoRded SOp UONEIONIWE UD II[[IASU0))




100f01d a1} Jo Qw0NNO Y} uo uonen[eAy (¢

doueudjurews Juswdinbs - uononysuod peot/uonerddo juswdinbs - Juswaeuew Juswdinba) wasAs JuswaSeuew juswdinbs Jo JusWIURYUD UO

! ! ! peol/uol ! ! Inba y Ul Lro
(Jonuoo K103u0Aur spred oreds ‘yuoweSeuew soueudjuTew 29 uonelodo ‘oseqeiep ozin 0} moy) Juowidinbo oSeuewr 0y moy uo L0
(310do1 Surredard ‘eyep yndur ‘uor)oa][od eyep) juswdSeuew juawdinba 10y aseqejep asn 03 Moy uo [0

i i

juswoSeuew 2103s syed pue juowdinbo uo 170 (g

suedIoiunod YV Aq N0 paLLed IO Jo swodno wuyuo) (I

MNIOMPPL] PAE '€

‘saAjaswaYy) Aq juoweSeuew juswdimba 10y aseqerep azinn/asn 0y moy uo 2o19e1d o A1red pinoys spedisiunod YAy ‘L0 JO 2ouenunuo)).

|-
[T ]

al
LT

9[qe[IeAe jou s 11adxd YOI uoym pouad oy Surnp Sururen aredaid (S

(odurudyurewr yuowdmba - uononnsuos peot/uonerddo juswdinbg - JuowoFeuew Juowdinba) wsAs Juowoseuew juswdmba Jo JudswWAOURYUD UO IO

(1onuoos A1ojuoaur sured areds ‘uswaSeuew soueudurew 2 uonerddo ‘aseqejep azinn o3 moy) juswdinbs oSeuewr 03 moy uo 10

juoweSeuew 2103 sued pue juawdinbs uo 100 (¥

(310do1 Surredaxd ‘eyep indur ‘uoroajos eyep) juswaSeuew juswdinba 10} aseqejep asn 0} Moy uo 1O
i I

|
donoeld pue 21n1o9]

wrond i s

QIBM1JOS seqelep ash 0} moy uo dnysnig (¢

("030 51500 uoneIado 79 SourULIUTEW ‘WA)SAS JudwoSeurewr Juswdinbo) 9o10e1d PUE OIMOI]

juswdinbe oSeuew 03 moy uo dnysnig (T

J

aseqejep uo 2onoeid Juspuadapur jo swodino wyuo) (I

—

MI0MPPL] pUT

‘SoAfeswY) £q “erep

asA[eue pue dseq

ejep gepdn quawageurw juswdinba 10y 9seqeep asn 0 moy uo 2onoeld (yuopuadopur) 1no

'saAjaswar) £q ‘erep spred areds ajepdn pue ‘210)s spred Jo Sunyep(ools o Arres pinoys syredioqunod Yqy-

A1reds prnoys sprediojunod Yqv-
& >

>

<

J[qeqreae jou st 31adxo yOIf uoym porrdd oty Surmp Sururen oredord (4

syrediojunod Yy yuroddy (€

ue[d IO QNS
el pop ozieut iy | W

AAV YHm uone)ynsuod y3noy) uefd S0 dzieur (7

(G5

9uawaSeuew 210)s ‘Juowdin

ba jo suonIpuos

‘wa)sAs juowoSeuew juowdinbe Jo uonerado ‘uonisodwos jyeis pue ajonns uonezuesio)

AAV Jo uonenyis juosoxd ayy dsesd pue Apms (1

NIOMPPRIY IST “T

SHLLIALLDYV

(sd/D) sHedinunoo YAy Aq A[snonuruod no paLLed aq [[eys uonerado joafoxd djqerreae jou st padxe vy udym porrdd ay) Suning
(0Z0T TBIA - "Ue[) HOMPIOL] PIE (610T 10 - duwr WOMPRLI PUz  (610Z "UNL) HOMPIRLI 151) | ygyd yusuryayedsip 3oofoag
< > < > ¢ N
Wy | pi¢ |pug ISL | Wy PIC |puz IS[ | Wy | PIC pUz ST |y | PIC |PUT IST | W | PIC pUT ST |y | PIC | UT ST |y PIC | UT ST |y PIC | UT ST |y PIE puz Is| vy _Em AP
Ae]N 1dy TRIN ER ‘uef BElel ‘AON 00 ‘dog 8ny | [ ‘unf  |HLNOIN
020¢ 610¢ AVIA

(yuowdinbs doueusjurew pue juswadeuew peoy) (/1) A[NPAYIS 1O\

ysibug juowdinby juowoFeury peoy 1oy sanijiqede) sourusjurejy pue uonerod( Jo juswaroldw] uo I0SIAPY




Slom yuswoaed oy uo 11O

Som juswdAed oy 10y Suruue]g

Jueld Jeydsy

JIoSueyD 101 /10)59) 10)ILIS/I0)BUIONY MAIADY
POYIRIAl SisouSer( oInjie Joniy, nznsy
poyjow desn o1souerp J0}UOW NSJRWO]

doueudjurey Juowdinbyg

(I
(n

'

P
<

[ 930 suonneoaid Kyoyes

uonerdo

pue

(1500

Iom

a1 2)9]dwod 03 s10y ‘@

»
<« (“ous uononmnsuod ‘yuawd

myxiw jjeydse jo

QWIN[OA) Y1

om Jo

mbo Fuiaed ‘uerd jjeydse) uoneredorg «— Juruueq

junowe a3y

SIOMPPL] PAE

€

U0 LfO

10J uonewmnss ‘quawdinba oy Jo uoneur

quod
| ——

“Y1om juawaAed oy jo

a1npadoid]

sonoeid pue 91m09]

SIom juswoaed oy uo 11O

SI0m juawdAed ot 10j Suruueg

“10)uedop Jeydse oy 10y odojs JopIno pue

JO[UI JBOLIQE) D)IS J& OSNOYQIO)S JOUILIUOD PUE 9O1JJO IOUIEBIU0D
/iressu]‘punodwod jueld jjeydse oous uonereadad Aoeq

quepd siy) Sunesado 1oy

SIS

('s1ouinq 3ursn pue Jjeydse uiAjdde noyim vonoeid 10y Ajuo sae3aid3e pjoo asn ‘ednoeid uoneiado 10y 1500 € dZIWIUIW 0}
pue (moy-mowy) agpamouy| Sunprom nayy dn-pjing 0y saajeswoy) £q juepd jjeydse oy jo 2onoe1d uonerado o Aures pynoys suediunod Yqv-

19pIo uy)

L

9[qereae jou s 1adxd yOI[ udym pouad oy Surnp Sururer) aredard

" " T— 7 7 _

_ < |

| —

ueyd Suruoaios 2p Surysnid pue juerd jjeydse ay) Jo saFesn pue suonIPuUOd uoneIddo W0 0} uoAdsul N0 ALe)

B I

juerd yeydse Jo uonoadsuy

Suruuerd s1om juowaaed pue jueld jjeydse jo uonendo

(a

jueld yeydsy

POYISIA SISOUSEI( 2IN[Ie,] YONI], nzns|

(€]

poyour a5esn d)SOUSEIP I0)IUOW NSJRUWOS]

(s

(101e10U93

‘doysyrom ofiqowr

‘108s21dwoo re ‘roprom) juswdinba doysyiom 10y 110dar soueudurew aredard

(2

J19)$9) I9)Ie)S/10)eULId)[E IO [enuell ﬂOCmuOn—O MITAY

(¢

P

<

—

Jo3ueyd 214) 10j fenuew uonerado aredarg

(T

(sd/D) suediounos yqy

Aq Ajsnonu

nuod

N0 paLLILd 9q [[eys uonerado 199foxd

‘drqefreae

jou st xadxe yOI[ uaym porrad

oy Sulng

jyuouoduwod jos ayy £q paurroyrod uonen)is Sururen Ay Jo UOHRULIUOD)

(I

dueudurey Judwdmby

(9]

<
<«

'
»

A10MpPpLY pug

T

syrediunod Yqv ruroddy

ue[d JIOA 9Z

ue[d IO NWqng

eu iy | W

AAV PIM Uone)nsuod ySnoIyy ued SHOAN dZI[eul]

(T

("0

9uawaSeuew 210)s ‘Juowdin

ba jo suonIpuoo

‘wa)sAs juowoSeuew juowdinbo Jo

uonerado ¢

uonIsoduiod Jyejs pue aInjonIs Uor

Jeziues1o)

AAV Jo uonens judsord oy dseid pue Apmg

(a

HI0MPPLY IST

T

020t

1dy - qoq

SHOMP[aLA

A

v

D) suediojunod Yy £q Afsnonury

a

» | | |

(610

U095 N0 POLLIED 0q [[eys uonesado )

‘AON - ‘dog

50loxd ‘a1qejieae jou st 1adxa yOIr uaym porad ay) Suring

) LI0MPIaI] pug

SHLLIALLDYV

Lo |

-
<

»

»
<

|
(610z U

™
n[) JHOMPIOL] IS|
)

ued yuowrydyedsip 303foag

Y

plg pug

1

wy

plg

pug

]

nhy

plg

pug IsL | Wy PI¢

pug

1

vy

plg pug

1

nwy

pIg | Uz ST Wy pig ug S|

nwy

plg

ug sp (W plg

pug 18|

Py | PIE

AP

Key

TN

A

‘uef

0 "AON

0

REN

Sny

) cung

HLNOIW

020¢

61

0T

AVIA

gsibug

(930 yueid Ieydsy) (z/c) Anpayds Jom

juowdinbyg jusweSeuey peoy 10j sanijiqede) soueusjurejy pue uonerod( Jo juswasoidw] uo 10s1ApY




{4&%l2: Organization Chart for Equipment Management

=

»;
~

YAV HEY) UONEZIUEsI0

(xneae1], sop uonoaIl() ueweye[npqy I Aq paredaid

610¢/ounf/6¢ Jo sy

IIIIIIIIIIIIIII hl e B |
¥T 18301 | 9 :[e10L ! ISRILLA R
€ [UBIOLOI[Y | 0 :UBIOLIOA[T ) [ ‘uenIROdY !
b 1OP]OM | [ :OPIOM |1 0 19PIPM |
L1:0TUBYISIA | $:0IUBYOIN | . €IOTURYISIA |
[:doysspopy Jo Jory)y | [:doyssom JogaD 1 1:doysHoM Joja |
JeIS TedIUeydN | TS oMo |1 JJEIS TESTURUoaIN |
(ereqreq) (1pia) ans (emofe]) OQION
TVIIALVIN ODVdd TVIIALVIN OdVd | [ TVIIHLVIN DdVvd
e R .
rmmmmmm oo | | 8 [e10L “ € ‘[e10L |
“ ST el ' :a0jerRdQ ! ' :a0jerRdQ !
: :a0peredQ ! ' RENNq ' RENNq
' IOALI(T ! R 2 Ry 2
e a sjuoge /¢ sjuoge g7
syuade ¢¢ syuagde g syuaSe /g (1mpra) ans (qemolpel) QYON
NOILLDNAO¥d TATIALYIN dNOINHOAL NALLAYINA NALLAYLINA
Ad ADIAYAS AVd dDIAYES dASVE dDIAYAS IIAYES IIAYES
YAIONVNIA LA sjuage ¢
4dNrtd d AILVILININAY XAVAVYL Sdd NOIDHY
ANALOIIIA ANALOHEId ANALOAIIA SHA OIAYAS
4av
HIVIANTD
dNILOFdId




4

COMMANDE MANUELLE ET INDEPENDAMMENT

p2 \103.
% N
N M -

»;
~

SIEUASY "¢~ [PIRIEIN

(proyj “oprjos) ayeydsy

@

(9eydsy p npuoy)

(*919 ‘21131 9P 2IRISSNOJ) \.|‘|
LI -¢- [SLRIBN @ @ .

©
(I9[[1 9P IMIUINO]) NI _F@\ 18313V 1T~ [OLIDTEIA

_ _
| _
| _
| _
| _
| | messqaeqdsy | || I Ajddng g (syuepuadopur uode; op oyojdxd)
! ! (323213 op 2IMIUINO,)
" " (xnaurumig uoRg) A v ynun 13ddoH pas] pIo)
B L S91~0S1
_ AQO 0r1<) _ 21O oﬁmamm< m Qamwohw:«
i (pneyo ‘opmbry) oyreydsy i Rl (1% \ ” / M - QIIBIUOPIXY
: 19
_ h _ (pneyo) gyreydsy (¢ .‘m SIIBJUIPIIXY 9ZISIAQ 165013
| ! X (proxgprieyd) 1 (| | £ A i "oV
| | (a3eydsy . p o5ex0015) | | (pnewo) edessy (1| (& [ 71 “ ~
| | SUBL A[ddaSIEYdsY | | O[] SUKIN m Ay 1! x ? /
____I___ _! S| [wa]l|[ss0 Frrsstozin {1eoc
# k3 “ auoIS i ulgilog
= _ _ _
[ sl ,panasag (g)f--- | I N O O O
oyeydsy p masag (g (9 o (o a9 }:
(D, 091~0S 1)(pneyd opimbiy) syjeydsy 185018V .p Mosog (] (stwe L op d[[rel) ——
IO SUTTS TR, - Ud2I0S/I0AI(] J
(183018, [ 1030018 19 IOLL], “IJINey)D)

K U] SUIXT]A\[/SUTUSTOAN \ U Wi uddids

Q1191 J Op ohm_mmsomJ

(91918Sn0( 9p o3essewiey)
Hupn) Iy1] segq -~

Aﬂoﬁo.ﬂmv (Iry) uonenoeayq «

ANISNTHA NOILLVLIO TdXHd.d SNSSI00dd

Operation Process of the Asphalt Plant




Neqdsy 1Z- [eldeN

3 00aag
o | !
= . _
51 (proo ‘prjos) yeydsy
| | 31 9sn(g ou01g)
O | h | BT e TereeN
Y .
21 Oreydsvy iow) (" (g Addng)
m Il Tomess @ ireqdsy ! nun A[ddng 1911
Al |
4 !
| | X
O (D, 0¥1<) _
Z . (oy ‘pmbr) yyeydsy |
m : _ ISn(J QUOIS
_ !
- _
< !
21| Orudsyamg) | |
AMn || JueT ATddng jreqdsy | |
& _

00 ©
11
f

AIMIXIIA] Jeydsy
|
e —
(Joy) yeydsy (¢
(p1oopoy) 1aq1g (T
(yoy) 1e32133Vy (]

q

> 10USIoM JOTII] (€|

(D, 091~05 1)(oy ‘pmbiy) yjeydsy

» 107S1oM 1Eeydsy (g

©
[

(D, $91~0S1)
91832133y

.’I

-Hot Filler-

10ySrop, 91830133y (|
U] SUIYSIOM

\
/ JTO[] SUIXTA/SUTGS A )

(ysy8uy)

[BLIOYEW SSQOXD

9)e33I8TY (|- [BLIIEN

(91230133 A[ddng)

un) 1oddoy pad] pio)

[BLIOYBUL SSOOXQ/IZISIOAO

A A )
™ ; 1832133y
1 1
wna | [|[ S50 {Ti-ss ! oetn {1e0e
3U0lS Pourgiioy | )
1 f f 1}
€9 ap (o (9 }J
(9215 u22103) <
u Ud3I0S/I0AI(] }

(91230133 Vy 2101 pue N0 110§ JBIH)

Hu) wnidd uaaadsS

/

1Sn(J SU0IS —

(3sn( 309110D)

YU N 5eg

—

(1ry) Isneyxg «

INVId LTVHdSY HHL 4O SSHOOdd NOILLVIddO



2. ©HESME X b



FEBEFRFIRX K

B X% OfE4
1 U7 SRIFEEERD

Agence Djiboutienne de la Route
Mr. Soubaneh Said Ismael
Mr. Salah Ibrahim Osman
Mr. Abdourahmon Aen
Mr. Ahmed Aden Obsich
Mr. Kader Abdourahmon
Mr. Moussa Djama Waberi
Mr. Ibrahim Ahmed
Mr. Mohamed Ahmed Med

Ms. Fatouma Souleiman Ladieh

L 47A

Director General

Director of Study

Director of Works

Technical Advisor for Director General
Head of Equipment

Chief of Service in Dikhil

Chief Engineer in Dikhil

Chief Engineer in Tadjoura

Assistant of Director General



P i N REPUBLIQUE DE DJIBOUTI
AD R MINISTERE DE L EQUIPEMENT ET DE TRANSPORTS
AGENCE DJIBOUTIENNE DE ROUTES

Attendance List of the Workshop (10/Feb./2020) for Driver and Operator (Balbala)

N° Name Position
1| DJOUMALEH IDRISS SAID Head of dispatching service
2| MOUSSA MOHAMED HOUMED Driver
3] KHAIREH FARAH ROBLEH Driver
4] ABDOURAAHMAN MOHAMED HASSAN Driver
5] OMAR AWALEH HARED Driver
6] NASSER ALI MOHAMED Driver
7] MOUSSA DJAMA MOUSSA Driver
8| ABDILLAHI AHMED MIAD Driver
9] AIDAIROUZ AHMED ELMI Driver

N° Name Position
1| IBRAHIM ABDILLAHI OBSIEH Operator
2| ALI AHMED GUELLEH Operator
3] SOULEIMAN DAHER ELMI Operator
4 DAOUD ISMAEL ADEN Operator
5| DJAMA MOUSSA SAMIREH Operator
6| HAMZA MOHAMED HAMZA Operator
7] MOUHYDINE OSMAN ROBLEH Operator
8] SAMATAR AHMED SAID Operator
9] YASCIN HASSAN TANI Operator

10| MOHAMED OMAR SOULEIKI Operator
11| ALIHAMOUD MOUSSA Operator
12| MOUSSA HOUSSEIN HARED Operator
13] MOUSSA SALAH DIREH Operator
14] SAADA MOUSSA CHIRDON Operator
15| ABATTEH ADLLAH HASSAN Operator
16| HOUSSEIN AHMED CHEICK Operator
17| HASSAN ADILLAHI IBRAHIM Operator




P .
ADR

REPUBLIQUE DE DJIBOUTI
MINISTERE DE L EQUIPEMENT ET DE TRANSPORTS
AGENCE DJIBOUTIENNE DE ROUTES

Attendance List of the Workshop (17/Feb./2020) for Driver and Operator (Dikhil)

Ne° Name Position
1| OUTEH ISMAEL GUEDI Driver
2| ABDEK ALIISMAIL Driver
3] ABDOULKADER MOHAMED HOUMED Driver
4 MOKTAR HASSAN ELMI Operator
5| IBRAHIM ROBLEH BOUDINE Operator
6] MOUSSA ELMI SOUGAL Operator
7| IBRAHIM SAID DAAMA Operator
8] SABOUDO ABDO SABOUDO Operator
9] ADEN ABDALLAH WABERI Driver
10| MOUSSA MOHAMED HOUMED Driver
11{ IBRAHIM MOUSSA KAYAD Driver
12] NOUR HOUSSEIN HAMADOU Operator
13 MOHAMED HOUMED Operator
14| DJIBRIL YOUSSOUF OBSIEH Operator
15( IBRAHIM AHMED HASSAN Chief of Dikhil Workshop




ADR

REPUBLIQUE DE DJIBOUTI
MINISTERE DE L EQUIPEMENT ET DE TRANSPORTS

AGENCE DJIBOUTIENNE DE ROUTES
Attendance List of the Workshop (27/Feb./2020) for Driver and Operator (Tadjourah)

N° Name Position

1| HOUMED BILIL Head of service

2| DATO ALI KAMIL Assistant

3] MOHAMED AHMED MOHAMED Head of workshop
4 ALIDAOUD Operator

5] MOHAMED DAOUD Operator

6 YOUSSOUF ALI MOAHMED Operator

7] MOHAMED HASSAN IWAD Operator




Training of Asphalt Finisher, Asphalt Plant and Crasher

Attendance List

18 November, 2021, to 10 January, 2022

No Name Position, Function , Location

1 Bahdon Eleyeh Asphalt Plant Team Dikhil
Operator Assistant

2 Abdillahi Boulaleh Asphalt Plant Team Dikhil
Operator Assistant

3 Mohamed Moussa Asphalt Crusher Team Dikhil
Operator Assistant

4 Salah Abdoulkader Mohamed Asphalt Crusher Team Dikhil
Operator

5 Patel Manoj Kumar Asphalt Plant Team Dikhil
Operator

6 Ibrahin Ahmed Asphalt Plant Team Dikhil
Mechanic

7 Yacin Hassan Tani Asphalt Finisher Team Balbala
Operator

8 Houssein Isman Idleh Asphalt Finisher Team Balbala
Compacter Operator

9 Absieh Kayad Obsieh Asphalt Finisher Team Balbala
Compacter Operator

10 Mohamed Omar Souleiki Asphalt Finisher Team Balbala
Operator

11 Abdallah Ibrahim Adou Asphalt Finisher Team Balbala
Operator Assistant

INSTrUCtOr SIGNATUrE....coveviecie et e




3. Work Breakdown Structure
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1. Rules and Regulation
2. Registration Form
3. Inventory
-4. Periodic Service Standard
5. Operation Record Form
6. Operation Record
(Consumption, Utilization, Due for service)
1. Maintenance Record Form
-8. Maintenance Record



4-1. Rules and Regulation



ADR

LOI ET REGLEMENT POUR LA MAINTENANCE DES
EQUIPEMENTS

L’ADR doit renforcer les lois et les réglementes suivantes pour
Pinspections et D’entretiens quotidienne et hebdomadaire des
équipements.

1. INSPECTION QUOTIDIENNE & SERVICES

Partie responsable de ’inspection et I’entretiens

» L’opérateur et le chauffer
» La personne en charge du projet

2. INSPECTION ET SERVICE HEBDOMADAIRE

Partie responsable de I’inspection et la maintenance

» L’opérateur et le chauffeur.
» La personne en charge du projet.

3. LES INSPECTIONS HEBDOMADAIRE PAR PATROUILLE
DE SITE DE PROJET.

Partie responsable de I’inspection

» Inspecteur des matériels
> Responsable de la section mécanique.



1. INSPECTIONS QUOTIDIENNE & SERVICES

La partie responsable doit effectuer quotidiennement les
inspections et ’entretiens de I’équipement suivantes.

1) PARTIE RESPONSABLE

» Operateur et Chauffeur

» Personne en charge du projet

2) CONTENUE DE L’INSPECTION ET DU SERVICE

(1)
>

Y

Y V VYV VY

2)

AVANT DE COMMENCER LE TRAVAIL

Vérifier le niveau de I’huile moteur/ ajouter d’huile
moteur

Vérifier le systéme de refroidissement de I’eau/ ajouter de
I’eau refroidissent

Vérifier la pression de pneus/ Ajuster la pression du pneu.
Vérifier le niveau de liquide de frein
Vérifier la pression d’air pour le frein a air.

Vérifier si quelque chose ne va pas (anomalie, dommage
et fuite).

APRES LE TRAVAIL

Vider le réservoir de I’air (vidange d’eau)

Vérifier si quelque chose ne va pas (anomalie, dommage
et fuite).

Nettoyer la poussiére et la saleté.

Lubrifier (graisser) (si nécessaire)



2. INSPECTION ET SERVICE HEBDOMADAIRE
1) PARTIE RESPONSABLE

» L’opérateur et le chauffeur.
» La personne en charge du projet.

2) CONTENUE DE I’INSPECTION & SERVICES

» Nettoyer la poussiere et la saleté

» Lavage (si nécessaire)
» Lubrifier (graisser)

3. INSPECTIONS HEBDOMADAIRE PAR PATROUILLE DE
SITE DE PROJET.

1) PARTIE RESPONSABLE

» Inspecteurs des matériels
» Les personnes en charge section mécanique

2) CONTENUE DE L’INSPECTION

(1) L’équipe de mécaniciens et inspections doivent visiter le
site du projet une fois par semaine pour inspecter la
condition de fonctionnement et la maintenance des
machines.

» Donner des conseils a I’opérateur/ le chauffeur si
nécessaire.
» Faire la maintenance/réparer si nécessaire.

(2) L’équipe de mécaniciens et d’inspections doivent
inspecter les machines garées a la station une fois par
semaine.

» Donner des conseils a I’opérateur/ conducteur si
nécessaire.
» Faire la maintenance/réparer si nécessaire.



4-2. Registration Form



REPUBLIQUE DE DJIBOUTI
MINISTERE DE L EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS
AGENCE DJIBOUTIENNE DES ROUTES (ADR)

REGISTRE DE VEHICULE ET MACHINE DE CONSTRUCTION ROUTIERE

NOM DE LA MACHINE:

Buldozer (Crawler)

1. DATE D’ENREGISTREMENT :

2. NUMERO DE CODE ADR:

221ADR

3. NUMERO D’ENREGISTREMENT :

4. PRIX D'ACHAT / VALEUR:

70,351,415 Francs

5. PAYS D'ORIGINE / DONATEUR :

Japan / Japanese Government

6. ADMINISTRATION:

Département:

Etat:

Division:

District:

Station: Balbala

7. DATE DE MISE EN SERVICE :

8. DATE DE RETRAIT / MOYENS :

DETAILS DE LA MACHINE
1. TYPE DE MACHINE :

Buldozer (Crawler)

2. MACHINE MODEL : DI155A-6
3. FABRICANT DE LA MACHINE :  Komatsu
4. NUMERO DE SERIE : 87330
5.PIN/VIN :

6. ANNEE DE FABRICATION : 2016

7. POIDS D'OPERATION : 41380 kg

8. CAPACITE DE LA MACHINE :

9.4m’ (Blade Capacity)

9. DETAILS DU MOTEUR

1) FABRICANT DU MOTEUR : Komatsu

2) MODELE MOTEUR : SAA6D140E-5
3) NUMERO MOTEUR / PIN : 00634483

4) PUISSANCE (cc) : 15240

5) OUTPUT (kW / min™) : 239 / 1900




4-3. Inventory
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4-4. Periodic Service Standard
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4-5. Operation Record Form



E a ENREGISTREMENT DE L'OPERATION DES EQUIPEMENTS DE CONSTRUCTION/VEHICULE

Conducteur/Opérateur

Mois/Année

No.ADR:

No.IMM..:

Type:

Fabricant:

Model:

Jours

(km/Heure)

INDICATION DU COMPTEUR

DEBUT

FIN

PROJET/DEPLOIEMENT

OPERATION (V)

CARBURANT/LUBRIFIANT
CONSOMMATION (lit.)

E.S.

M.T.

E.R.

DIESEL

H. M.

H. H.

H.T.

REMARQUE

—_

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

TOTAL

UTILISATION (%)

OPERATION: E.S.: EN SERVICE, M.T.: MANQUE DE TRAVAIL, E.R.: EN REPARATION

LUBRIFIANT: H.M.: Huile Moteur, H.H.: Huile Hydrolique, H.T.: Huile Transmission

Note: La consommation de lubrifiant correspond a la quantité ajouter/renouveler lors le service quotidienne.
11 ne comprend pas les lubrifiants changer lors de service périodique.




4-6. Operation Record
(Consumption, Utilization, Due for service)



MINISTERE DE L EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS
AGENCE DJIBOUTIENNE DES ROUTES (ADR)

SUMMARY OF FUEL CONSUMPTION FOR CONSTRUCTION EQUIPMENT

As of 30/10/2019 1/

E Q U I P M E N T CONSOMMATION DE CARBURANT
NO. o : .
SIS TYPE OF THE MACHINE / MAKE / MODEL (N}'(f'vg‘l‘ﬁ e) ﬂ'\'qt;)egl"l::) Total (lit.)
1 220ADR Buldozer (Crawler) 0.0 0 0
Komatsu/D155A-6 :
2 221ADR Buldozer (Crawler)
Komatsu/D155A-6 17.2 241 2,170
3 309ADR Excavator (Crawler)
Komatsu/PC220-8M0 25.2 313 2,815
4 308ADR Excavator (Crawler)
Komatsu/PC220-8M0 272 372 3,350
5 310ADR Excavator (Crawler) 0.0 0 0
Komatsu/PC220-8M0 :
6 125ADR Motor Grader
Komatsu/GD555-5 1.0 49 440
7 126ADR Motor Grader
Komatsu/GD555-5 73 479 4,310
8 127ADR Motor Grader
Komatsu/GD555-5 5.8 67 600
9 034ADR Wheel Loader
Komatsu/WA320-5 6.5 361 3,245
10 032ADR Wheel Loader
Komatsu/WA320-5 11.8 518 4,665
11 033ADR Wheel Loader R
Komatsu/WA320-5 3.4 296 2,667
12 442ADR Hand-guided Vibratory RollerAsphalt Cutter 0.0
Hitachi/ZV550W )
13 443ADR Hand-guided Vibratory Roller 0.0
Hitachi/ZV550W :
14 444ADR Hand-guided Vibratory Roller
Hitachi/ZV550W 0.0
15 903ADR Plate Compactor 0
Hitachi/ZV60PF 0.0 0
16 904ADR Plate Compactor 0.0 0 0
Hitachi/ZV60PF :
17 902ADR Plate Compactor 0.0 0 0
Hitachi/ZV60PF :
18 906ADR Rammer
Hitachi/ZV65R 0.0 0 0
19 907ADR Rammer
Hitachi/ZV65R 0.0 0 0
20 905ADR Rammer
Hitachi/ZV65R 0.0 0 0
21 438ADR Tire Roller
Sakai/TS200 3.6 55 495
22 441ADR Vibratory Combined Roller
Sakai/SV520D 9.7 170 1,531
23 440ADR Vibratory Combined Roller
Sakai/SV520D 12.2 143 1,287
24 439ADR Vibratory Combined Roller 0
Sakai/SV520D 0.0 0
25 437ADR Vibratory Tandem Roller
Sakai/SW502S-1 2.6 98 880
26 503ADR Asphalt Burner (Torch)
Hanta/PC-1/PB-60LB 0.0
27 505ADR Asphalt Burner (Torch) 0.0

Hanta/PC-1/PB-60LB
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4-7. Maintenance Record Form



BON DE TRAVAIL

Nom de 1'Opérateur N° Bon Travail
Code Parc Atélier :
Code Maintenance OBSERVATION DE L' OPERATEUR A l'entrée de la Barriére
1-MP [] Compteur d'heure/kilometrage:............
2-MU |:| Date Heure
3-MC D wid i e | H ....Min
DIAGNOSTIC DU TECHNICIEN Date Intervention |Heure Intervention
Mode de defaillance L St e weo H ... Min
Type Travail
1-Electrique O
Causes 2-Mécanique |
3-Soudure |:|
4-Station-service Il
5-Autres I
DETAILS DES TRAVAUX A la sortie de la Barriere
Compteur d'heure/kilometrage :............
Date Heure
V4 S | e H ..... Min

Piéces Achetées

N° Dde Fournitures Description Réf.Piece Qté Date Commande Date Reception




BON DE TRAVAIL

Piece en Provenance du Magasin

N°Stock :

Description Réf.Piece Qté

Stock Actuel

Stock Restant

Main D'ceuvre 1

Nom Employé

Fichier N°

Date

Début

Fin

Heures

Chef d'équipe

Nom du Controleur a l'arrivée

Nom du Controleur a la sortie

Chef d'Atelier




4-8. Maintenance Record



(8 :9583ID “N[ :PINL] % [10 MU APUBNQY) 3LAID = WD ‘PINL eig = AF “PIN[] UOISSIWSURI d[pWOIY = JLV IO ONeIpAH = OH IO 183D = 0 ‘10 AuISug = Od SINVOIIENT

202 :(drd 0001 X) TVIOL

6’161 :(Ard 0001 X) SLNVOIIEANT

§'01 (drd 0001 X) SLAVd TIVdIS

(drd 0001%) DNIDYNOSLNO

NOISSIANSNVYIL 3d dTINHA LNIWIONVHD

ANALON dTINH.A INFWADNVYHD
91 91 I €9L0 / ANOIINVIAAH TALTIA SRIOM 40 SINALNOD
99 99 I TPTIS TS 9EL9/ ATINH V TAL T AONVAIA
CILT 80 14Y4 OD|T'1 I'l I 0SLE-61€-009 /TIO ZVD V TALTIH "319 [NBYIRA() QUIS UL ovelq ledoy ‘(D 4V 90IAI9S) ADIAYAS 40 AdAL
Loz 160 & od| Tl 4 I ] 019€°61€-009/ TIO ZVO VHALTIA | 971 | TVILINID/ 1LV 81/101 0T 810C 20 90 | 8102 '20 90
oL | s |©o| awynant | mor | Y |6o| ONLIV&/AWVN LMV (2000)  dOHSYOM | "ON ¥AA¥O YHOM | Sovuy | LNOALVA | NIdLva
(1@ 0001 X =901d) SINVOIANT

(Ira 0001 X =S LYV FAVdS

A O M

€ 20009V ON @400Ty

€P6SSOVHVSTOADLINA / €06SS ‘NId / ONTVIIES $-SSSAD “TAAOW nsjewod] VN IopelD I0J0A-HdAL
SHTIOIHAA ANV SANIHIOVIN NOLLOTILSNOD 04 AIODdY ¥1Vddd ANV dONVNALNIVIN

(Mav) SALNOY SAA ANNALLNOGId FONIADV

SON DAY dAVICI “ON AV




HIVALNAD d4I'TdLV.d 4dHO

LIOTRI/LL | LIOTRI/LL | ¥T6°T TVILNAD/ 1LV FATIO NAd NN DL16ZAD "Zns] ‘doys}Iom d[IqON ar8Ls 0€
LI0T/TI/8L | LI0TRI/EL | 8TTT AN0IAOTddd NAILTYINA §0T004Td T[oVIg ToysIuL] eydsy AAVHOL | 6T
LIOT/TI/EL | LI0T/TI/EL TVILNAD/ 1LV NAILTIINA 81-D¥A “ Iyesiy ‘o108 AAvoos | 8c
LIOT/TI/EL | LIOTTI/EL | OSFEL TVILNAD/ 1LV TYNOIS 30 NOILY VAT uBwINY ‘U0JO] ‘UUAY UOTUIE)) I¥8ST LT
LIOT/TI/EL | LIOT/TI/EL | €SE°1 TVILNAD/ 1LV AT NANd | di€ZAd ‘nzns| Yoni[, dum(g gs6LS 97
LIOT/TIOL | L10T/Z1/01 [eu0/[1e AN0IAOrddd NAILTYING 9£E/OMOH SONIOUIS * dUUSE UOTUIE) DS0LT §T
LIOT/TIOL | L10T/Z1/01 LALERYI AN0IAOTrddd NAILTYINA 9€E/OMOH ONIOUIS * dUUSE UOTUIE) JS0LT v
LIOT/ZIOL | LIOZ/ZI/OL | 09T AN0IAOTddd NAILTUINA LH98SALVdIN Zns] ‘dnyjd1q d68LS €T
LI0Z/ZI/01 | LIOT/TI/OL | 0001 HIVILNAD anbrpoLid uonenuY LHI98SAIVdIA ‘nzns] ‘dnyjorq g88LS 44
LIOT/TI/LO | LIOT/TI/LO | SOO'T ANOIAONYAd NATLTIINA d¥€ZAd zns] “Yoni], dungg H06LS I
8107/20/0T | LIOT/TI/HO TTVILNAD/ 1LV ATVYINGO dSI1YadXd MOCEON “TYSIGNSIIA] “OSNA[[AIN AVl | oz
L10T/TI/S0 | LIOT/ZIHO | 0S9°TI TVILNAD/ 1LV V AL 90 INFWIONVHD 1ueD) “TYSNQNSNIAL ‘aITeN[Il ) UoTe) d61Ly 61
LIOT/TIH0 | LIOTZUHO | L89°PT [eudd/[e TATID NAN NN 9€E/OMOH “Yonnoulg  duuag uorure)) JS0LT 81
LIOT/TI/E0 | LI0T/TI/E0 | 89S°E TVILNAD/ 1LV HATIO NAN NN 081D “ DINDX “OSNOPAIN AAvyer | L1
LI0T/TI/S0 | L10T/TI/E0 | 190°T TVILNAD/ IV TVYAINID NALLTIING di€ZAd ‘nzns| oI, dumgg dI8LS 91
LIOT/TI/E0 | LIOT/TI/E0 | $90°1 AN0IAOTYdd NAILTYLNA dr€Z A4 ‘nzns] Soni], dwng arLLS S1
LI0T/TI/S0 | L10T/TI/E0 | +90°T ANOIAOTIdd NALLTILNA d¥€Z A4 ‘nzns] Soni] dwing avLLS 14!
LIOT/TI/E0 | LIOT/TI/E0 | #90°1 ANOIAONYd NALLTILINA d¥€Z A4 zns] Yoni], dwng avLLS €1
LI0T/TI/E0 | LI0T/TI/E0 | #90°T AN0IAOrddd NaILTYLNA di€ZAd ‘nzns| Yoni, dum(g arLLS A
LIOYIL/ET | LI0T/IL/ET | 1TS TVILNAD/ 1LV TATID NAN NN dy€ZAd “nzns] Yoni dumg deLLS I
LI0T/TL/ST | LT0T/T1/TT IVILNAD/ 1LV v 0059d7T ‘00do)) sepy ‘a10g AAveog | o1
LIOIT/TT | LI0T/11/ZT | TO8TIL TVALNAD 1LV 4NOIAOTIdd NAILTYLNA 1ue)) “TYSNQNSNIAL ‘DITN[1) UOTUIR) d0TLy 6
LIOYIVEL | LI0T/11/TL | LYTSL YAITALY ANALLYE 9d INT190Ud NAQANYd-STueT “eohof, ‘dmyorg €6£T 8
LIOYIL/TL | LI0T/11/TL 3[eNUS) APNY \4 OFFIN ‘OAJOA ‘IN3)oRI], UOTWIE)) , L
LI | L10T/11/21 3[EU IBINY v OFFIN ‘0AJOA ‘INa)ORI], UOTWE)) , 9
LIOYIL/TL | LIOT/TI/LO | TT LY ATVIINGD MNALVIAYY 30 3OVAOLLAN D0STZ * DINDX ‘esnasrey) AaAvieo |
LIOT/11/90 | LI0T/11/90 | TST ATVILNID AOVAV'T 0LLS “1e0qog ‘19peo 1391s-prys AAV0L0 | b
LIOT/TT/90 | LIOT/I1/90 | TST ATVIINAD ADVAV'T 0LLS 7e0qog “19peor] 1991s-pry§ AAVOLO | €
LIOT/TI/IE | LI0T/I0/IE | STIOTI TVIINAD/ILV | FATYD SNANd T INTWAONVHO NATAYA-ST ue “Bl04Q, ‘dnydig D06€T [4
810T/€0/L0 | 910T/€0/90 | 9SS°THI ATVIINAD/ 1LV ANONILIA T INTTE0Ud ‘€040, ‘dnyjord D68ST I
1004VA | NIFIVA | Uiy NOLLVLS ADIAYES 40 AdAL ANIHOVIN | ON'DEN | ON¥AV | “oN
61001 1€

(MAav) s41N0¥ SAd ANNALLNOCIrd AONIDV

(AaATVdAI) A9DIAAS NAdd GAVH ASOHL SANIHOVIN 40 LST'T z n<
SHIOIHAA ANV SANIHOVIA NOLLIOMEILSNOD 404 AJO0D0TY dIVdAd ANV dONVNALNIVIA




5. WMEBAH



ORGANIZATION CHART FOR EQUIPMENT MANAGEMENT

Mr. Abdi Ahmed (2)

(+ staff who have been trained)
1. Gather information & data
2. Input data

3. Prepare report

4

OPERATION DATA

Mr. Abdi Ahmed (1)

(+ staff who have been trained)
1. Gather information & data
2. Input data

3. Prepare report

(BY USING DATABASE)
ADMINISTRATION
INVENTORY f = INSTRUCTION = Mr. Abdourahman A. Youssef
OF I | Mr. Kader A. Abdillahi
EQUIPMENT | 1. Analyze report data
Mr. Kader A. Abdillahi - = 2. Give instructions
Mr. Sahal Moussa Idriss — REPORT =—— | I |
(+ staff who have been trained) I | T I Give instructions to the
1. Update data 1 3 I .
2. Prepare report | & : sections/persons concerned.
=
| % 3 |
REPORT I g g1 REPORT
| |
|- - INSTRUCTION == == == == == ? = = = = INSTRUCTION == = =
Y Y '
Y
OPERATION MAINTENANCE PARTS
RECORD RECORD INVENTORY
Mr. Moubarak A. Houssein Mr. Moubarak A. Houssein Mr. Sahal Moussa
Mr. Mohamed Hamadou (2) Mr. Mohamed Hamadou (1) Mr. Ali Abdo

(+ staff who have been trained)
1. Gather information & data
2. Input data

3. Prepare report

4

MAINTENANCE/REPAIR/DATA

SPARE PARTS STOCK DATA

DATA/INFORMATION FOR EQUIPMENT (OPERATION, MAINTENANCE/REPAIR, PARTS STOCK)
(ALL CONSTRUCTION EQUIPMENT & VEHICLES BELONG TO ADR )

(Balbala, Dikhil, Tadjourah, Projects)

* Mr. Mohamed Said (person in charge of IT section in ADR) shall take charge for the technical matters on operation and management of the database.




ORGANIGRAMME DE GESTION DE L'EQUIPEMENT

(EN UTILISANT LA BASE DE DONNEES)

INVENTAIRE
DES
EQUIPEMENT '
Mr. Kader A. Abdillahi - =
Mr. Sahal Moussa
(+ personnel de la formation)
1. Mise a jour des données

r

INSTRUCTION| Mr. Abdourahman A. Youssef

1. Analyzer les rapports des données
I 2. Données les instructions

== RAPPORT

| |
| E 1 |
2. Preparer le rapport | & |
3 Z
| ~ - |
c ",
| Q o |
RAPPORT | = ~
5 —~ |
I———-INSTRUCTION———-' z e —— =
v ¥
GESTIONS GESTIONS
OPERATION ENTRETIENS

Mr. Moubarak A. Houssein

Mr. Mohamed Hamadou (2)

Mr. Abdi Ahmed (2)

(+ personnel de la formation)

1. Recueillir des informations et des données
2. Entrées les données

3. Preparer le rapport

4

DONNEES DES OPERATIONS

ADMINISTRATION

Mr. Kader A. Abdillahi

RAPPORT
INSTRUCTION + = == _I

Mr. Moubarak A. Houssein

Mr. Mohamed Hamadou (1)

Mr. Abdi Ahmed (1)

(+ personnel de la formation)

1. Recueillir des informations et des données
2. Entrées les données

3. Preparer le rapport

4

MAINTENANCE / REPARATION / DONNEES

Donner des instructions a la
sections/personnes concernées.

Y

PIECES

INVENTAIRE
Mr. Sahal Moussa
Mr. Ali Abdo
(+ personel de la formation)
1. Recueillir des informations et des données
2. Entrées les données
3. Préparer le rapport

%

DONNEES DE STOCK DE PIECES DE RECHANGE

DONNEES / INFORMATIONS POUR L'EQUIPEMENT (FONCTIONNEMENT, ENTRETIEN / REPARATION, PIECES)
(TOUS LES EQUIPEMENTS ET VEHICULES DE CONSTRUCTION APPARTIENNENT A L'ADR)

(Balbala, Dikhil, Tadjourah, Projects)

*M. Mohamed Said (responsable de la section informatique de 'ADR) prend en charge les questions techniques relatives au fonctionnement et a la gestion de la base de données.



6. WHBEBHRUA L TT > RFHERH

6-1. Daily Check List
6-2. Necessary Facility Materials and Tools
6-3. Tool List
6-4. Dikhil Inspection Report
6-5. Facility Problem Report
6-6. Dump Truck Problem Report
6-/. Grease Supply Manuals

(1) Dump Truck

(2) Motor Grader

(3) Wheel Loader

(4) Excavator

(5) Bulldozer

(6) Asphalt Finisher



6-1. Daily Check List



‘ourewrds anbeyd uoydadsul,| Ip JLINSAI A IYLIIA UONINISUOD B[ AP dqesuodsa. 3] “anol anbeyd uoydadsul,| Ip J€)NSYI A JIYLIIA IS.IeYd Ud duuos.tdd e[ ‘wondadsur[ap d[qe) e[ dpaes (andjerado) andpdadsur, b4

‘suand.ud,| 9a0ddes ‘steaneur 353 [I puen() ‘SreANBW U )53 I, X10.10 dun 1dnb.aew 39 uoq 3s3 1 puenb 313135 un sanbaey 1 AON
L ) essleJ3 op uloseq)jessiels ep uloseq)y J[NIIYAA NP SISSEYD 3] ans agessiean)| g
— — — — — 41y 91 1ns 9nbiydde 939 apa-)-€ piny, [ Ip no Issieas e| ‘g
— —_ — — - 43dno3 anbeyp ans anbrgdde 939 aqp-)-8 assteas €y | B
sany
—_ —_ —_ —_ —_ & seaq np Jidno3 ey ans aynbrdde 939 s[po-)-e assieasd ey | '€
— — — —_ —_ £9Ya3p ey 3p dudno3 ey ans snbrdde 939 I[p-1-e Issieas e| T
— — — — — & 39po3 np dqidno3 e ans sgnbipdde 939 e assteas g anb-ad-ys7| 1
Vd onaed anbeyd anod spiny, p s9ridoadde yyuenb sun 3-8 x| '8
Vd $9qUI0) NO I.LIASSIP 3s uo[noq Inbeyd anb-30-3s7 | L
939 “*++039 xnedmy|
/ $9] ‘sanbineapAy saapurj4d saj .aed sIsned SIFEUOP SIP 39 I[INY, P SI)INY SI] JIYLII A 9
*3)9 ‘seaq “ITR[II JINJIULIYY ‘NEIS JIPLD Qx|
/ B[ 9P JUSWAA[UI, P dyour|d B[ SUEP UOHEULIOIIP B[ NO JINSN, ‘SIINSSY SIP [1--8 X §| oaepewopgay
UoNBIYLID A
y3 *xnein) np 3y e[ YL A | ‘b
Vi $SNPUI) JUIWIPIILIOD S[I-JUOS UOIIL.L) IP JUIBYD B[ )3 J[[IUIYD Ip uoypiewt ] *¢| ¢
Va *339 “dfeAeaquud ‘uorssiu ‘9[dnod Ip ANISSHYIIAUOD NP I[Ny, P AINJ B ZIYLIIA | T
4(33UBPIA O3y ‘d[my,p 2ydE) ‘DY, p nedAm|
/ ‘uond3fur g adwod) andjowr np jue.Ing.aed IP SWYPSAS I SULP A[EWOUE JUN [I-)-8 X I
Va Vs (13foppu B) Y (1foypue) Y a3ekonaN|z1
Vd Vi / Vi noud op a1e,| PYLIIA |'TT
Va Vi / Vd (sed no ned,| 3p gL [1,5 ) 30€[3 Ip AMSSI, [ JAYLIA ['0T
Vi Va Va Va uoxepy| 9 /sordwnu s /sdadLLie sadwe] s 6
Va Vi / Vd audleg e7/(13LLIR, P NJJ 39 JUBAE NDJ) [BUSIS NP 38)9,] 353 PNY)| °8
Vd Va / Vi (31qTe) NO IAJ 1S) IFLATR[II, P JW)SAS I YL A| L woryoadsur,|
/ / / Va J[1-) UUONIUO AIE,P AI0AIISAI I anb d9s7| *9| dp dBearewndq
Vi Va Vad A._o%c:o: Nv X £IUAUII)IILIOD [I-)-dUUOI)IUOJ ATE, P 1[Iy 3] 9Inb 32457 | *S
- - - — - ¢onbimeapAy spny,[ 3p 3€39,| -359 JudwImo) |
Va Vd Va Va SUONIPUO0D JUUO(Q UD [I-)S3 JUIYIBUI [ 9P NO UISWI,[ Ip XI0.D | '€
Vd Vi / Vd $NEBI,[ 9P NEdAIU NP [1-)$3 W N[ T
Vd Va / VA ¢(NEBIAIU UOS) ANJJOW AP d[INY,| 3P 38ID,[ [1-)$9 Judtumo)| °[
wyf Jo Iy wryf 10 Iy wyf Jo Iy wyy 10 Iy 0566 T w0066 T unj0S86 T ul] IndH
UONBULIJUOD IP JUUO[0))
w10 1y w0 14 w10 14 ur{0G66 T uni0066 T ur0S86 T ur0086 T ngop d.IndH
TIJTIOTE
T10¢
¥ JUEINGIEd 9p .17 uoydadsu,] Ip SHUIWIPD ST woIsIAI(q
> slgAngly 10 (A) uadlg uoyIpuo))
_ 120Y11/9 020T/11/S 610T/1L/Y Aeq
P39adsur,| ap woN J[MOIYIA P 0I3WINY] IO [0.1)UOD IP OIIWNN]
_ n2)9npuod np woy Ad NZNASI ALIdS 3P ON 79 PPOIN
) ¥ 5 z L yemefper | | mpna | 4| efeqreg 22uBuIUIEW IP APV, [ 2P WON

SALNOYU SAd AINNALLAOIIrd ADNADY

uorue)) AsnISIeY) ISNIAIN ‘“IIZOp[[ng ‘DLIIBALIXF

SLYOdSN VUL SAd LA INTNAAINOT T Ad AAALSININ

UOIINIISUOD IP JUIYIBW SIP Inbewoine UonBILIIA Ip J[qe],

1LNO9Ird 3d an01rTdndayd

ey




6-2. Necessary Facility Materials and Tools



Necessary Facility Materials and Tools

Cleaning tools

Name Use applications Quantity Photo
1 | High pressure washer Engine type | For wash the equipment 2 units
2 | High pressure washer Motor | For wash the equipment 2 units
type
3 | Hand Grease Pump For grease supply 30 pcs
Cartridge grease type S
4 | Grease bucket pump For grease supply 4 units .
5 | Hand scraper Scrap off the bitumen 20 pcs

asphalt




6 | Cleaning brush Cleaning tool 50 pcs
7 | Air Gan For dust cleaning 10 pcs
8 | Air House (10m) For air sipply 5 sets
9 | Notebook binder (Folder A4 size) Hold the recording sheet 50 pcs
10 | KOMATSU T Adapter For fault diagnosis and 1 set

repair




B . W
= Nl »:
_ ..

= Lammr-.

mnmera

Example: Make the lower part of the
.'-.llll“l"l""

Awnings for the roof

parking space

11 | Asphalt plant fence
12 | Awnings for the roof




6-3. Tool List
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6-4. Dikhil Inspection Report



REPUBLIQUE DE DJIBOUTI
MINISTERE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS
AGENCE DJIBOUTIENNE DES ROUTESTechnical report

Modele No de serie du No de serie du Date de Lieu de reparation
chassis moteur creation
Atelier de Dikhil
Nom du mecanicien Date de reparation | Heure metre ou
ADR N (126 ADR) Km
13/11/2019

Sur cette premiére image, on peut voir I’inspecteur
en charge de I’inspection aidant le chauffeur de ce
camion a vérifier I’état de ’huile du moteur en

faisant sortir la jauge pour voir son niveau

La partie extérieure nous illustre que le chauffeur

vérifie le niveau de 1’eau.

En continuant la procédure de vérification du

camion, le chauffeur observe bien si la courroie est

en bon état ou pas




Le conducteur doit impérativement vérifier le filtre
d’air comme indiqué sur la photo. En cas de
poussiére, il faut immédiatement entreprendre la

procédure de nettoyage du filtre.

Ensuite, il fait vider le réservoir d'air, étape trés

importante avant et aprés ses opérations du terrain..

Ici, il est entrain de vérifier la condition de la

batterie du camion

Et la méme chose doit étre effectué pour les pneus
(avant comme arriere) afin d’éviter des événements

durant les opérations.

Cette photo nous expose le chauffeur entrain de

\




regarder si les lampes du feu avant fonctionne

correctement ou pas.

Finalement, il s’assure sur ce dernier cliché si les
lampes de feu arriéres et les signales sont en bon

état.




6-5. Facility Problem Report



REPUBLIQUE DE DJIBOUTI
MINISTERE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS
AGENCE DJIBOUTIENNE DES ROUTESTechnical report

Modele No de serie du No de serie du Date de Lieu de reparation
chassis moteur creation
Air compressor Atelier :
Washing machine
Nom du mecanicien Date de Heure metre ou 5/10/2019
reparation Km

Hr
Km

Situation de I'échec Photographie

Le compresseur d’air n’est pas équipé d’un truc pour
faire sortir la chaleur depuis 2 ans (lors de son

installation), rendant le lieu difficile a respirer

La machine de lavage est en manque d’entretien,

son bouchon sur la partie extérieure a été enlevé.




6-6. Dump Truck Problem Report



REPUBLIQUE DE DJIBOUTI
MINISTERE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS

AGENCE DJIBOUTIENNE DES ROUTESTechnical report

Modele No de serie du No de serie du Date de Lieu de reparation
chassis moteur creation
ISUZU FV Atelier :
Nom du mecanicien Date de Heure metre ou
reparation Km
Hr.
Km
57748

5781B




57758

Sur toutes ces images ci-dessus, on peut voir le méme
probléme :

e Les conducteurs de ces engins ne font jamais la
méthode de respiration d’air aprés avoir fini leur
opération. Par conséquence, le systéme du frein
de I’engin risque d’étre endommagé et de I’eau
commence a sortir du compresseur d’air

Et une question se pose. Pourquoi un entretien journalier

n’est-il pas entrepris ?




6-/. Grease Supply Manuals

(1)
(2)
3)
(4)
®)
(6)

Dump Truck

Motor Grader
Wheel Loader
Excavator

Bul Idozer
Asphalt Finisher



(1) Dump Truck

Quelques positions de graissage pour le camion

1.Bride d'entrée de transfert 2. Cannelures d'arbre de transmission

Modeéle FTS (modele avec moteur 6HK 1) Le modéle FVZ doit étre graisse entre les
deux ponts arriére.

Le modé¢le FSS/FTS comportent un point

de graissage supplementaire sur I’arbre de transmission

de la roue motrice avant.

3.Cardan d’arbre de transmission

Véhicule a arbre de transmission monobloc : 2 graisseurs ; véhicule a arbre
transmission en deux parties : 3 graisseurs ; véhicule a arbre de transmission en

trois parties : 4 graisseurs ; véhicule a arbre de transmission en quatre parties : 5 graisseurs

5. Arbre de tourillon (gauche et droit) 6. Appui de ressort arriére (avant et arriére, gauche et

droit)

1 graisseur chacun 2 Graisseurs de chaque coté

Modele FVM/FVZ/GVZ Modele FVM/FVZ/GVZ



7. Butée 8. Butée

1 position sur le coté inferieur (véhicules a boite 1 position a droite (véhicules a boite de vitesses ZF9S1110)

de vitesses MLD/FSO5206B/ES11109/FS8209A)

9. Axe d’articulation du servo 10. Pompe a eau

d’embrayage (sauf pour les véhicules a boite de
vitesses ZF6S51000)

— T rP..,____

‘ ;‘«" —
= I S ———
— G\
» -‘\‘.
-3
‘ \

¥ = 5 — IK-

G = .

— DD 1 graisseur

“"‘\
=< Basculez la cabine pour le graissage.

1 position a droite (sauf pour les véhicules a boite de vitesses Modele avec moteur 6HK 1
ZF9S1110) ou a gauche (véhicules a boite de vitesses ZF9S1110) Injecter la graisse spécifiée par le graisseur (1) jusqu’a
Lubrifiez directement autour de 1’axe (sans embout de graissage) ce qu’elle suinte par le graisseur (2)
11. Palier intermédiaire d’arbre de transmission 12. Coulisse d’arbre de direction/ Supports de cabine
(gauche et droite)

Arbre de transmission en deux piéces 1 graisseur ; Pour la coulisse (...) : 1 graisseur sous la cabine
Arbre de transmission en trois piéces : 2 graisseurs ; Mettez le volant en position ligne droite et basculez la cabine
Arbre en quatre pieces : 3 graisseurs Pour le support (...) : 1 graisseur chacun

Arbre en quatre pieces : 3 graisseurs

Sauf le modéle GVR



13. Pivots de fusée (gauche et droite) 14. Pivots de fusée (gauche et droite)

2 graisseurs de chaque coté 2 graisseurs de chaque coté
Modele FRR (roues a 6 boulons) Modele FSR (roues a 8 boulons)
15. Pivot de fusée (gauche et droite) 16. Etrésillon

2 embouts de graissage (avant et arriere)

2 graisseurs de chaque coté (ne concerne pas les types sans embouts de graissage)
Mode¢le FSS/FTS
16. Pivots de fusée (gauche et droite) 17. Pivots de fusée (gauche et droite)

f

2 graisseurs de chaque c6té (en haut et en bas) 2 graisseurs de chaque coté (en haut et en bas)

AHB : Mode¢le FTR/FVR/FVM/FVZ/GVR FAB : Mode¢le FTR/FVR



19. Embouts de biellette de direction 20. Embout de biellette de direction (gauche et
(gauche et droite) droite)

1 graisseur chacun 1 Graisseur chacun
Modele FTR/FVR/FVM/FVZ/GVR Modele FVM/FVZ/GVZ
21. Partie sphériques des joints homocinétiques 22. Tombereau oscillant

(Gauche et droite)

1 graisseur chacun 1 graisseur chacun

Modele FSS/FTS Modele FSS/FTS



Wheel Loader

LUBRIFIANT

NOTICE

Sur les chantiers ou il y’a beaucoup de travail intensif ou, sur les chantiers ou les opérations sont effectuées
en continu plus de huit heures, réduisent les intervalles de graissage et effectuent le graissage plus

fréquemment

1. Mettre I’équipement de travail horizontalement en contact avec
le sol, puis arrétez le moteur

2. A I’aide d’une pompe a graisse, pompez de la graisse a travers

Les graisseurs indiqués par les fleches

3. Apres le graissage, essuyez toute la graisse qui a été expulsée

(DGoupille de seau (2 places)

(2 Goupille de liaison de seau (2 places)

@ Axe de cylindre de décharge (2 places)
@ Axe de cylindre de levage (4 places)

(B Axe de pivot du bras de levage (2 places)
(6) Goupille cloche (1 place)




(2) Motor Grader

Position d’approvisionnement en graisse de la niveleuse

»> Réglez le levier de la vitesse sur la position P (parking) et fixer les cadres avant et arriére a I’aide de la goupille de

verrouillage articulée
> Abaisser I’équipement de travail au sol et arréter le moteur

» Graisser sur un terrain plat

Toutes les S0 heures de service
® Appliquer de la graisse sur les graisseurs indiqués par des fléches.

Surface de glissement au cercle supérieur, surface de glissement a I’intérieur du cercle, en face des dents de I’engrenage du

cercle

» Alaide d’une pompe a graisse, pompez de la graisse a travers les graisseurs indiqués par les fléches

> Aprés le graissage, essuyez toute la graisse qui a été expulsée

Axe central de I’essieu avant (2 places)

9JRO047E




Tringlerie de direction (6 places)

A8

Axe de cylindre de direction (4 places)

Tige de cravate (2 places)

Extrémité de la tige penchée (2 places)




Goupille de cylindre d’appui (2 places)

Toutes les 250 heures de service

Goupille articulée (2 places)

Axe de cylindre articulé (4 places)

Cylindre de levage de la lame (6 places)




Route de levage de la lame (2 places)

Rotule de timon (1 place)

Joint a rotule de cylindre a décalage latéral de tiroir (2 places)

Support de réglage (2 places)

Axe de cylindre d’inclinaison de puissance (2 places)




Support de levage (3 places)

Remarque

Lors du graissage du centre du support de levage (1 place) utilisez un repose-pied ou tournez complétement le support de levage

Axe de liaison Ripper (8 places)

(Mécaniciens équipés de benne basculante)

Axe cylindre ripper (3 places)

(Mécaniciens équipés de benne basculante)




Tige de scarificateur (2 places)

(Scarificateur équipé de machine)

Joint sphérique scarificateur (4 places)

(Scarificateur équipé de machine)

Broche cylindre scarificateur (2 places)

(Scarificateur équipé de machine)

Goupille de la lame avant (4 places)
(Mécaniciens équipés de la lame avant)

Gauche et droite, 1 place chacune

AE183760




(3) Wheel Loader

Modele FSS/FTS Wheel Roader Modele FSS/FTS

LUBRIFIANT

NOTICE

Sur les chantiers ou il y’a beaucoup de travail intensif ou, sur les chantiers ou les opérations sont effectuées
en continu plus de huit heures, réduisent les intervalles de graissage et effectuent le graissage plus

fréquemment

1. Mettre I’équipement de travail horizontalement en contact avec
le sol, puis arrétez le moteur

2. A I’aide d’une pompe a graisse, pompez de la graisse a travers

Les graisseurs indiqués par les fleches

3. Apres le graissage, essuyez toute la graisse qui a été expulsée

(DGoupille de seau (2 places)

(2 Goupille de liaison de seau (2 places)

@ Axe de cylindre de décharge (2 places)
@ Axe de cylindre de levage (4 places)

(B Axe de pivot du bras de levage (2 places)
(6) Goupille cloche (1 place)

o" \J,{,J {




(4) Excavator

Position d’approvisionnement en graisse de la pelle hydraulique

Lubrification

Remarque

> En cas de bruit anormal généré par le point de graissage, procédez au graissage quel que soit I’intervalle de graissage
» Effectuez un graissage toutes les 10 heures pour les 50 premiéres heures sur une nouvelle machine.

» Une fois que la machine a été soumise a des travaux dans I’eau, assurez-vous de graisser les broches humides.

1. Réglez la machine sur la position de graissage adroite, abaisser I’équipement de travail au sol, puis arrétez le moteur.

2. ATlaide d’une pompe a graisse, pompez de la graisse a travers les graisseurs indiqués par les fleches

3. Apres le graissage, essuyez toute la graisse qui a été expulsée

Toutes les 100 heures de maintenance

® Goupille de pied de cylindre de fleche (2 places)

(2) Axe de pied de fleche (2 places)
® Embout de tige de vérin de fléche (2 places)
@ Axe de pied de cylindre (1 place)

® Goupille d’accouplement bras-fléche (1 place)
(6) Broche de fin de cylindre rouge (1 place)
(7)  Goupille de pied de cylindre de seau (1 place)




Axe d’accouplement (1 place)
(9 Axe d’accouplement bras-godet (1 place)

Axe d’accouplement (2 places)

D) Axe de tige de cylindre de seau (1 place)
12 Axe d’accouplement a godet (1 place)

Toutes les 500 heures de maintenance
Lubrifier le cercle de la balangoire
> Abaisser I’équipement de travail au sol

» A l’aide d’une pompe a graisse, pompez de la graisse a travers les graisseurs indiqués par les fléches (2 places)

» Apres le graissage, essuyez toute la graisse qui a été expulsée




(5) Bulldozer

Position d’alimentation en graisse du Bulldozer

Toutes les 250 heures de service
Lubrifiant
> Abaisser I’équipement de travail au sol et arréter le moteur

» A l’aide d’une pompe a graisse, pompez de la graisse a travers les graisseurs indiqués par les fléches

» Apres le graissage, essuyez toute la graisse qui a été expulsée

® (Graissage de I’axe latéral de la d’égalisation (2 places)
Cotés gauches et droite de la machine : 1 place chacun

1) Enlevez toute la terre et la boue du haut de la piste cadre et couverture (D

2) Montez sur le cadre droit et retirez-le la couverture (A) entre le cadre de piste et

3) Effectuer le graissage a partir du haut de la piste

Remarque

Graisser toutes les piéces aprés avoir effectuer ’opération dans I’eau.

Sur terrain marécageux.

® Graisser la goupille centrale de la barre d’égalisation (1 place)

1) Ouvrez le capot latéral du moteur a gauche de la machine

2) Pomper de la graisse a travers le graisseur marqué par la fleche.




Bouteur semi-u

@  Support du cylindre de levage (4 places) @ Joint Rotule du cylindre d’inclinaison (1 place)
@  Arbre de support de cylindre de levage (2 places) ® Rotule de cylindre de tangage (1 place)
@ Bras de lame (1 place)



Bouteur a angle

@ Support de cylindre de levage York (4 places) @ Vis de support d’inclinaison (2 places)
@  Arbre de support du cylindre de levage (2 places)

® Ripper
@ Goupille inférieure du cylindre d’inclinaison (1 place)

@ Axe inférieure du cylindre de levage (1 place)

® Axe d’extrémité de la tige du cylindre d’inclinaison (1 place)

@ Axe de tige de vérin de levage (1 place)
® Goupille de bras (avant) (2 places)
® Goupille de bras (arriére) (2 places)
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(6) Asphalt Finisher

Lubrication and Element
Those relating to lubrication among " Periodic Inspection and Maintenance Table 6-20" are shown in " Lubrication

and Element Position Diagram 6-24 " and " Lubrication and Element Replacement Table 6-25."

Lubrication and Element Position Diagram
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® Read color: Heat resistant grease supply position
No | Lubrication Location Quantity Lubricant
(Replacement Location) Oil Level (Replacement Location)
1 Hopper hinge 4 locations Heat resistant grease
2 Engine oil pan 17L Engine oil
3 Fuel Filter 1 piece Element (KHH0534)
4 Fuel pre-filter 1 piece Element (KHH1203)
5 Radiator 15.3L Soft water (Long-life coolant)
6 Pivot pin 2 locations Heat resistant grease
7 Air cleaner 1 location Element (KHH10200)
8 Travel motor reduction gear 2.5Lx2 Gear oil
9 Operator seat guide pipe 2 locations Heat resistant grease
10 Auger bearing 4 locations Heat resistant grease
11 Tamper bearing 16 locations Heat resistant grease
12 Crown turnbuckle 2 locations Heat resistant grease
13 Screed guide pipe 8 locations Heat resistant grease




14 2 locations Heat resistant grease
15 Amount Engine oil;

Required x4
16 4 locations Heat resistant grease
17 2 locations Heat resistant grease
18 2 locations Heat resistant grease
19 2 locations Heat resistant grease
20 4 locations Heat resistant grease
21 6 locations Heat resistant grease
22 2 pieces Element (AEV0183)
23 2 pieces Element (ADV1677)
24 1 piece ASSY (ADV13570)
25 1 piece Element (KRJ3461)
26 100L Hydraulic oil
27 1 piece Element (KHH0533)
28 2 locations Heat resistant grease
29 4 locations Heat resistant grease
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REPUBLIQUE DE DJIBOUTI
MINISTERE DE D’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS
AGENCE DJIBOUTIENNE DES ROUTESTechnical report

Modele No de serie du chassis | No de serie du Date de Lieu de reparation

moteur creation

2021/12/7~10 | Dikihl Asphalt site

Nom du mecanicien Date d’inpection Heure metre
ADR N (126 ADR) ou Km

2021/12/08~11

Situation de 1'échec Photographie
I. Bitumen Weigher Control Problem

1. The Bitumen Weigher Digital display does not become "0" when
the reset button is pressed.
*14.9 is always displayed.
*Similarly, the monitor display, displays 14.9 and does

not become 0.

2. The Bitumen Weigher cannot be controlled, so automatic driving

cannot be performed.

1. L'affichage numérique de la peseuse de bitume ne passe pas a
« 0 » lorsque le bouton de réinitialisation est enfoncé.
*14.9 est toujours affiché.

* De méme, 1'écran du moniteur affiche 14,9 et ne pas devenir 0.

2. Lapeseuse de bitume ne peut pas étre controlée, la conduite

automatique ne peut donc pas étre effectuée.

I. Probléeme de controle de pesage de bitume
Counterplan ( Contre-plan )

When I clicked Bitumen Weigher @ on the display monitor diagram
with the mouse, a message saying that Bitumen Weigher was set to
"0" appeared, so when I clicked YES, the display became "0". < |
(However, even if I pressed the reset button, the load did not become "0".)
Lorsque j'ai cliqué sur Bitumen Weigher @ sur le diagramme du
moniteur d'affichage avec la souris, un message indiquant que
Bitumen Weigher était réglé sur "0" est apparu, donc lorsque j'ai
cliqué sur OUI, l'affichage est devenu "0".

( Cependant, méme si j'appuyais sur le bouton reset, la charge ne

devenait pas "0".)
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I1. The display does not change even if the fuel percentage switch
is increased or decreased. (109 remains displayed and does not

change)
1. The operator reported that the fuel tank of the burner fell due to
vibration.

A support stand was attached to the tank for repair.
3. After that, the controller switch stopped working.

However, there was a question about the relationship between the
fall of the tank and the inability to control the fuel percentage.

5. Theard from the mechanic that the rod connected to the air duct

from the servo motor was broken.

The broken part was repaired by welding.

closed and the monitor did not operate because the servo motor
did not operate even if the switch in the operator room was
operated.

8. The mechanic inspected the switch in the operator's room, but
there was no problem.

II. L'affichage ne change pas méme si le commutateur de

pourcentage de carburant est augmenté ou diminué. (109 reste

affiché et ne change pas)

1. L'exploitant a signalé que le réservoir de carburant du brileur est

tomb¢ a cause des vibrations.

2. Un support a été fixé au réservoir pour réparation.

3. Aprés cela, le commutateur du controleur a cessé de fonctionner.

4. Cependant, il y avait une question sur la relation entre la chute du

réservoir et l'incapacité de contrdler le pourcentage de carburant.
5. J'ai entendu du mécanicien que la tige reliée au conduit d'air du
servomoteur était cassée.

6. La picce cassée a été réparée par soudage.

7. On suppose que le servomoteur est reli¢ au conduit d'air par une
tige, et l'air est contrdlé en ouvrant et fermant le conduit pour

effectuer le rapport de mélange avec le carburant.

Par conséquent, il a été présumé que le conduit d'air n'était pas ouvert
et fermé et que le moniteur ne fonctionnait pas parce que le
servomoteur ne fonctionnait pas méme si l'interrupteur dans la salle
de 'opérateur était actionné.

8. Le mécanicien a inspecté l'interrupteur dans la salle de l'opérateur,

mais il n'y a eu aucun probléme.
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III. Abnormal noise is generated when the front side of the
transfer pump is eccentric.
1. Last time they used it 3 months ago.
2. It was said that an abnormal noise was generated when they
recently operated the pump.
3. Itis considered that the inside of the pump is damaged.
If there is a problem with the usage (when the pause time is long)

Please tell me what kind of use or maintenance should be done.

II1. Un bruit anormal est généré lorsque la face avant du transfert

la pompe est excentrique.

1. La derniere fois qu'ils I'ont utilisé il y a 3 mois.

2. Il a été dit qu'un bruit anormal a été généré lorsqu'ils ont
récemment actionné la pompe.

3. On considére que l'intérieur de la pompe est endommaggé.

4. S'il y a un probléme avec l'utilisation (lorsque le temps de pause
est long)

5. Veuillez me dire quel type d'utilisation ou d'entretien doit étre fait.

IV. Damaged cement protector in boiler
1. Please tell me the cause and countermeasures why such damage

occurs?
IV. Protecteur de ciment endommagé dans la chaudiére

1. Veuillez me dire la cause et les contre-mesures pour lesquelles de

tels dommages se produisent ?

R A
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V. Directly exposed to sunlight and damaged.
1. Fuel tank gauge that seems to have deteriorated and broken due to intense sunlight
Measures
A roof is attached to the top of the fuel tank to prevent direct sunlight.
V.. Directement exposé au soleil et endommage.
1. Jauge du réservoir de carburant qui semble s'étre détériorée et cassée en raison d'un ensoleillement intense
Les mesures

Un toit est fixé au sommet du réservoir de carburant pour empécher la lumiéere directe du soleil.

2. The following To do List was presented on November 28, 2019.

9) Maintain asphalt plant equipment. (Fence, sunshade, electrical equipment, field office, etc.)
However, measures to prevent sunlight were still inadequate.

2. La To do List suivante a été présentée le 28 novembre 2019.

9) Entretenir 1'équipement de 1'usine d'asphalte. (Cloture, parasol, équipement électrique, bureau de terrain,

etc.)  Cependant, les mesures pour empécher la lumiére du soleil étaient encore insuffisantes.
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REPUBLIQUE DE DJIBOUTI
MINISTERE DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS
AGENCE DJIBOUTIENNE DES ROUTESTechnical report

Modele No de serie du No de serie du Date de Lieu de reparation
chassis moteur creation
Sumitomo ISUZU *SMTAG0CDHH000553* 2017 | Atelier : Atelier de

HA60C-8 #4JJ1 X2IAA# Djibouti

Nom du mecanicien Date d’inpection Heure metre ou

ADR N (126 ADR) Km

28/11/2021 1573 HR Atelier de Djibouti
Balbala
Situation de I'échec Photographie

WY

1. Le28/11/2021 ce matin I’operateure a distinguer que le Figl
verin droite de tremi a une fuit d’huile hydraulic.

Donc le verin droite du tremi se tien pas fermer ou ouver .

lord d’operation ou lord de stationnement.
Fig1

Fig2

2. Le caoutchouc de la chaine de chenille a etai endommager

car il n’a pas été change depuis la date de fabrication
Fig2

3. Le caoutchouc de la tremie est endomager




Diagnostic d'échec initial (pensez a la cause de 1'échec)

oui

Non

Si non, écrivez un

commentaire

Le join de verin a été delacter a cause de la chaleur pendant

I’operation

Le caoutchouc de la chaine de chenille a etai endommager acause

de la friction rsur la route et la chaleur du asphalt

Le caoutchouc de la tremie est endomager a cause de I’asphaslt
chaud qui vient dessus. Le camion de decharger d’asphaslt le

touch a chaque decharge

Diagnostic

1. Le joint du cylindre de la trémie est endommagé et doit étre remplac

Parts No :Z007940 Kit cylinder 2 sets

2. Patin de chenille endommagg et doit étre remplacé
Parts No : AEDO163 Shoe (Rubber) 98pcs  No,2

Parts No :AED0101 Shoe Bolt 392psc  No,3
Parts No :AED0102 Shoe Nut 392psc  No,4

3. Le remplacement est nécessaire en raison du caoutchouc de la plaque cassée

Parts No : ADB11030 Plate Rubber) 2pcs  No,37
Parts No : Bolt M10x40mm 20psc  No,41
Parts No : Washer 20psc  No,40
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1. Operation Process of the Asphalt Plant

PROCESSUS D’EXPLOITATION DE L’USINE

Evacuation (Air)

Bag Filter Unit
(Ramassage de Poussiére)

Poussiere de Pierre

Screen Drum Unit [ Weighing/Mixing Unit

(Chauffer, Trier et Stocker I’ Agrégat)
Weighing Unit

1) Peseur d’ Agrégat

Dryer/Screen
(Taille de Tamis)

Asphalte (liquide chaud)(150~160 °C)

2) Peseur d’ Asphalte
3) Peseur d’ Filler

Qo ah 69

20311 1120 §5.5-11

Mixing Unit

Agrégat

3
£
. a
3| |1 Agrégat (chaud)
v 1] g | [2) Filler (chaud/froid) %
Oversize Excédentaire §" 3) Asphalte (chaud)
et g’_ /
s 5 ] .
Agrégal »Eq Filler
d

I
Asphalte Coulé

Cold Feed Hopper Unit
(Fourniture de Agrégat)
(Exploité de fagon indépendante)

(150~165 °C)
(Béton Bitumineux)

Asphalt Supply Tank
(Stockage d’Asphalte)

Filler Supply Unit

Asphalt Decanter

Matériel -1: Agrégat

(Fourniture de Filler)

Jil ]

(Fondu d’Asphalte)

Matériel -3: Filler

(Poussiére de Pierre, etc.)

Matériel -2: Asphalte
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OPERATION PROCESS OF THE ASPHALT PLANT

Exhaust (Air)

Bag Filter Unit
(Collect Dust)

Stone Dust

Weighing/Mixing Unit

Weighing Unit

/ Screen Drum Unit
(Heat, Sort out and Store Aggregate)

| Dryer/Screen

1) Aggregate Weigher
2) Asphalt Weigher

Asphalt (liquid, hot)(150~160 °C

i=-H(3) Filler Weigher

(Screen Size)
i‘ G (0 (1) (55

Asphalt Supply Tank

(Store Asphalt)

Asphalt (liquid, hot)

] £
Stone =
Dust =
1 g Mixing Unit
[wag SN
Aggregate 1) Aggregate (hot)
2) Filler (hot/cold)
oversize/excess material excess material 3) Asphalt (hot)
—/ Stone Dust
|
Aggregate Asph ltIM' ¢
50~165 °C' Sphal Ixture
Cold Feed Hopper Unit (150~165°C) P
(Supply Aggregate)
Material -1: Aggregate Filler Supply Unit
(Supply Filler)

Asphalt Decanter

(>140 °C)
(Melt Asphalt) ] |

)

Material -3: Filler

Stone Dust, etc.

Asphalt (solid, cold)

AILVIAdO ATLNIANAdAANT/ATTIVANYIA)

g

(

Material -2: Asphalt




2. Procedure of the Pavement Work

PROCEDURE OF THE PAVEMENT WORK

1. Cleaning road surface 2. Splay prime coat (1~2 lit./m?, temp.: normal temp. )

A R Gsi

(Splay asphalt emulsion or cutback bitumen by bitumen distributor or by hand sprayer. )

use barrier plate for hand spray.)

3. Transport asphalt mixture (temp.: 150~160 “C) 4. Transfer asphalt mixture to the finisher 5. Spread/level asphalt mixture (140~150 °C)
Asphalt Plant Pt s

v/
3

=

]

|
!
| Direction of the paving work
|
|
|

PAVEMENT WORK

1. Procedure of the pavement work

1. Production of asphalt mixture 2. Transport asphalt mixture 3. Pavement work

2. General condition of the pavement work

1) In order to minimize production cost of the asphalt mixture and to assure the quality of pavement, efficiently coordinated and uninterrupted operation of asphalt
mixture production (by asphalt plant) and pavement work is necessary.

2) It is necessary to carry out pavement work within a limited period of time before the temperature of the asphalt mixture cools down.

3) Since preparation (warm up) of the asphalt plant takes time for hours prior to start production, it is rec dable/practical that max. ion hours per day for
the asphalt plant to be set for five (5) hours.

4) Max. production capacity of the asphalt plant to be set at 300 ton per day (60 ton/hr. X 5 hrs. = 300 ton).

5) Practically, it is too hard (not dable) to carry out p: work uninterruptedly by one team for long hours.

3. Calculation for required quantity of asphalt mixture, and quantity of work of the pavement operation
If the asphalt plant produces asphalt mixture for 300 ton/day, quantity of pavement work per day will be calculated as follows;

1) Max. production volume of the asphalt mixture per day: 300 (ton) 2.3 = 130 (m*/day)

2) Max. paving length (m) per day with 8(m) width, 60(mm) thickness: 130 (m®) <+ 8 (m) <+ 0.06 (m) = 272 (m/day)

‘When paving speed is 2 (m/min.), the period of time that asphalt finisher can complete spreading asphalt mixture for the length of 272 (m) will be estimated as;
{272 (m) +2(m/min.) } X2 (rows) + downtime (idle time) = 272(min.) +20 (min.) =292 (min.) = 300 (min.) =5 (hrs.)

Estimated total period of time for the paving work will be; spreading (5 hrs.) + period of time for the compaction (+ 0.5 hrs.) = 5.5 hrs.

(It is considered that there is no waiting time for transporting asphalt mixture by dump trucks. Works of cleaning road surface and splaying prime coat are excluded

in this calculation.)

Required quantity of asphalt mixture: 300 (ton), 130 (m’) : Thickn.ess of the pavement
i after spreading after compaction
R P ot o S o T s U s 7 i (0.06m = 6¢cm) (0.05m = 5cm)
/ 5.0m 272m | i ‘
thickness (finish): 0.05m = Scm = S0mm sholder:1.0m X2 i i 2

Allowance: 15 ~20 %




OPERATION OF THE ASPHALT PLANT

1. General condition for operating asphalt plant

1) In order to secure safe operation of the plant, operator and assistants/dump truck drivers should arrange hand signals or other means to communicate each other.

2) Operator of the plant and pavement team should mutually confirm the quantity of asphalt mixture to be produced prior to start the work.

3) In order to minimize operation cost of the asphalt plant, a period of time for warm up operation (heating asphalt tank and asphalt supply line) and operation period
should be minimized by adjusting reserved quantity of asphalt in the asphalt tank and by operating the plant properly and efficiently.

4) Plant operators should understand that fuel consumption of this plant is very high in comparison to other equipment.
* Burner for Dryer/Screen unit: Max.: 797 (lit./hr.), Mini.: 267 (lit./hr.)
* Burner for Decanter & Asphalt Tank: 50 (lit./hr./burner) (total 4 burners)(This value is an estimation , it is necessary to measure actual fuel consumption.)
* Power Unit (Generator): 39.4(lit./h)

5) In order to efficiently operate the plant without interruption, a coordinated operation between plant operator and pavement work team is necessary.
It is preferable that loading and off-loading cycle of the dump truck to be arranged so that one (1) dump truck is always stand by for both loading and off-loading
points.

stand by n stand by ﬁ

Loading Off-loading

6) After the production of asphalt mixture was over, all aggregates and stone dust (hot filler) those left in the hot bins should be discharged. Those materials can not be

reused when they got cold.

7) In case the production process of asphalt mixture was interrupted more than one (1) hour, all materials [aggregates and stone dust (hot filler)] left in the hot bins
should be discharged and replaced with heated fresh materials. Once materials [aggregates and stone dust (hot filler)] got cold, they can not be reused.

8) Although its quantity is very small, 20 — 30 mm size aggregates, a non-use material are separated form other sized materials and stored in a hot bin which is
excluded from operation.

1. General condition for the Asphalt Storage Tank.
1) Make sure that of asphalt stored in the tank is covered heat pipes, before starting burners for heating (melting).

@
The level of asphaltin the Asphalt Tank
tank must be kept higher
than the heat pipe. —
S
Heat pipe Burner

2) In order to minimize fuel consumption and the period of time for melting asphalt (warm up operation of the asphalt plant), it is preferable to keep/add only a
quantity that required for one or two days operation.
A quantity required for
oneday operation

Asphalt Tank

W/Wml
T

Need to be heated (melted)

3) If storing large quantity of asphalt, more than the quantity required for one day operation in the tank, more fuel is consumed to heat (melt) asphalt than heating only
a quantity of asphalt required for one day operation.
A quantity required for  Surplus stock of asphalt
one day operation

[\ Asphalt Tank_/ |
[\ Aspholt Tonk /|

mm Need to be heated (melted)
E—————

4) You can calculate a required quantity of asphalt for one day operation by following manner;
Let us consider that the asphalt plant produces 100 (ton) of asphalt mixture, with 5 % mixing ratio of asphalt.
* Mixing ratio of asphalt (Straight Asphalt) to asphalt mixture by mass (weight) is; 5 %
* To produce 100 (ton) of asphalt mixture, required mass (weight) of asphalt is; 100 X 5% =100 X 0,05 = 5 (ton)
*  Volume of 5 (ton) asphalt is; 5 (ton) <+ 1.03 (specific gravity of the Straight Asphalt) =4.9 (m%) = 4,900 (lit.)
That is to say, 4,900 (lit.) of asphalt is required for producing 100 (ton) of asphalt mixture.
Note;
Mixing ratio for asphalt mixture [asphalt, aggregates and filler (stone dust)] should be determined through the laboratory test.




3. Maintenance and Repair Method

Maintenance and Repair Method

Classification |Maintenance and Repair method

Linear crack Sealing and filling cracks

Alligator cracks  Overlay
Milling and overlay
Reconstruction

Rutting Milling of protruded section
Overlay after milling of protruded
section
Reconstruction

Pot holes Patching
Partial reconstruction

Maintenance Methods

The purpose of maintenance methods
is not to thoroughly repair damage to the
pavement,

But to maintain the serviceability of
the pavement through temporary repair.

1) Patching
2) Sealing and filling cracks




Patching Work

Remove the
damaged area

Clean up the surface
with blower

o i T S
Pre-heat and tack Spreading asphalt Compaction with
coat mixture hand roller (1t)

Sealing Work

Melted asphalt into crack Fill up fine aggregate




Sealing Work
Finished sealing

Repair Methods

The purpose of repair methods is to
cope with drastic repairs.

1) Overlay
2) Milling and overlay
3) Reconstruction




Overlay

The overlay method is suitable for
cases when many cracks appear on the
road surface

and temporary repair of local damage
may lead to overall damage in the near
future.

Milling and overlay

With the milling and overlay method,
the part of the asphalt mixture of the
existing pavement which has developed
damage is removed and overlay is applied
to the surface.




Milling and overlay

Finished binder course

Milling and overlay

Finished surface course

A
st
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Milling and overlay

Finished surface course

Reconstruction

If the damage is judged to be too
serious for temporary repair to maintain a
pavement with sufficient quality, the
pavement is to be replaced.

This method is the most expensive one
among the repair methods.




4. Safety Measures in Road Construction

Traffic Control in Road Work

Traffic Control by Flag man

Traffic Control in Road Work

Traffic Control Sign Board




Safety on Working

Operate

i Machine
Carefully

Morning Assembly

Safety on Working

Hard hat ; )
. | Reflection

_ Vest

Safety Shoes <"

_ Reflection Vest

Working Wear




Safety on Working

Worker
Standing at
\Back?

- et

\\ \‘\\_. .

Instructor

Check
backsite

Construction Vehicle Back Up

Safety on Working

e

Barrier for Construction, Instruction for Pedestrian and Car




Safety on Working

Keep Out

Keep Out Working Machine Area

Safety on Working

TP AT~V —DERT
NRTAIRBI S DB

Control Bitumen by using Plywood
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Décembre 2014
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[ Principes généraux ]

| Principe fondamental |

«Respect des droits fondamentaux de 'homme»

Objectives

«Reéalisation de I'environnement sir et sain du travail» dans les travaux de
construction de I'APD:
o L'enracinement et la généralisation de la culture de sécurité qui fait prévaloir la
sécurité ;
o L'élaboration d'un systéme qui permet de faire progresser des mesures de
sécurité sur le lieu de travail de maniere autonome dans I'organisation;
« Davantage de sensibilisation a la sécurité.

* Le présent guide ne se substitue toutefois pas aux régles telles que les lois, les
réglementations, les normes du pays faisant I'objet du projet.

Constitution

Chapitre 1 ~ Régle générale

Chapitre 2 Principes généraux de la gestion de sécurité

Chapitre 3 ~ Détail du «Plan de précautions de sécurité»

Chapitre 4  Détail du «Plan de sécurité dans la construction»

Chapitre 5 Guide sur la technique d'exécution protégée (selon
le type d'opération)

Chapitre 6  Guide sur la technique d'exécution protégée (selon
le type d'accident)




[Chapitre 1. Régle générale

Objectifs

La prévention d'accident du travail et du public dans les travaux de
construction de 'APD ainsi que la contribution au développement du pays font
I'objet du projet.

Roéles et responsabilités des
intéresses du projet:

~~.

~

’ Intéressés du projet |

s )
Roles et responsabilités des intéressés du projet (1) jiCA

Intéressés du projet Rales et responsabili

Maitre de l'ouvrage 1. Le maitre de I'ouvrage s'efforce d'appliquer et observer les lois et réglementations du pays faisant l'objet du
projet et le présent guide afin de s'assurer la sécurité des intéressés du projet de construction ainsi que de protéger
les tiers y compris les riverains contre tout risque d'accident supposé dans les travaux de construction.

2.1l contrdle le «Plan de précautions de sécurité» et le «Plan de sécurité dans la construction» préparés par
I'entrepreneur et s'il y trouve un probléme qui peut compromettre la sécurité il donne des instructions a
I'entrepreneur de 'améliorer.

3. 11 vérifie si les travaux se déroulent conformément aux «Plan de précautions de sécurité» et «Plan de sécurité
dans la construction» préparés par l'entrep et donne éventuell des instructions pour amélioration.

4. 11 s'efforce de créer un environnement qui permet a tous les intéressés des travaux de participer activement aux
activités liées a la sécurité du chantier de construction.

5. Dans le cas ou plusieurs entrepreneurs travailleraient en méme temps dans le méme chantier, le maitre de
l'ouvrage prépare un environnement qui permet a ces entrepreneurs de coopérer ou d'ajuster mutuellement au sujet

és

de la gestion de sécurité.
6. Le maitre de l'ouvrage notifie a I'entrepreneur les conditions naturelles, sociales, etc. qui peuvent affecter la
gestion de sécurité.

Maitre d'ceuvre 1. Le maitre d'ceuvre comprend bien les réles et les responsabilités qui incombent au maitre de 'ouvrage en ce
conceme la gestion de sécurité dans les travaux de construction, et en méme temps, il exécute convenablement
avec le maitre de l'ouvrage, les activités liées a la gestion de sécurité incluant les obligations prescrites dans les
documents contractuels afin de s'assurer la sécurité.

2.1l contrdle en coopération avec le maitre de 'ouvrage, le «Plan de précautions de sécurité» et le «Plan de
sécurité dans la construction» préparés par l'entrepreneur et s'il y trouve un probléme qui peut compromettre la
sécurité il donne des instructions a l'entrepreneur de l'améliorer.

3. 11 vérifie en coopération avec le maitre de I'ouvrage, si les travaux se déroulent conformément aux «Plan de
précautions de sécurité» et “Plan de sécurité dans la construction» préparés par l'entrepreneur et donne
éventuellement des instructions pour amélioration.




Réles et responsabilités des intéressés du projet (2)

-

ji‘:A‘

Intéressés du projet Rales et responsabilités

Entrepreneur

Opérateurs/ouvriers

1. L'entrepreneur assume la responsabilité sur la conduite du chantier et la gestion de sécurité du site de
construction.

2. En phase d'avant construction, il prépare un «Plan de précautions de sécurité» en se basant sur les lois et
réglementations du pays faisant I'objet du projet ainsi que le présent guide. En phase de construction, avant
de démarrer de divers travaux, il prépare un «Plan de sécurité dans la construction» qui spécifie des
mesures de sécurité et soumettre celui-ci aux maitre de l'ouvrage et maitre d'ceuvre pour contréle.

3.1l corrige/améliore ses «Plan de précautions de sécurité» et «Plan de sécurité dans la construction»
suivant les résultats du controle effectué par le maitre de l'ouvrage et le maitre d'ceuvre.

4. S'il remarque la nécessité de modifier le «Plan de précautions de sécurité» et le «Plan de sécurité dans la
construction» pour les adapter aux conditions du site, etc., il effectue aussitot la modification requise et
soumettre le(s) document(s) aux maitre de I'ouvrage et maitre d'ceuvre pour contréle.

5. 11 veille sur la sécurité de tous les intéressés du projet de construction.

6. Il exécute les travaux de construction tout en prenant en considération la sécurité du tiers.

1. Ils observent aussi bien les lois et réglementations applicables aux travaux de construction dans le pays
faisant I'objet du projet que le présent guide.

2. Ils respectent les instructions données par l'entrepreneur.

3. Ils coopérent avec l'entrepreneur.

4. 1ls veillent a leur propre sécurité et aussi a celle de leurs collégues ainsi que des intéressés du projet qui
subissent l'influence de travaux.

5. IIs se conforment aux «Plan de précautions de sécurité» et «Plan de sécurité dans la construction» établis
par I'entrepreneur ainsi qu'aux regles applicables a I'ensemble du site de construction.

6. Ils exécutent les travaux en portant un équipement de protection désigné ou fourni.

Chapitre 2. Principes généraux de la gestion ji’CA‘
de sécurité (1)

Principes de base

Principes de base

® 9 N W kA W N -

Priorité a la sécurité avant tout

Elimination de cause (d'accident)

Mesures de protection

Respect des lois et réglementations adéquats
Prévention d'accident du public

La roue PDCA de la gestion de sécurité
Partage d'information

Participation compléte des intéressés du projet




[Chapitre 2. Principes généraux de la ] ji'c;:(j

gestion de sécurité (2)

[(1) Priorité & la sécurité avant tout ] Ce que signifie "Safety First" (Sécurité d'abord)
Conduite des travaux de La sécurité prévaut surles Q, C, D et M.
construction
S Safety (Sécurité) Sécurité d'abord
Q  Quality (Qualité)
C  Cost (Colit)
D  Delivery (Procédé)
M  Morale (Moral)
Au début des , par la suite de 8 des Etats-Unis s'occupaient des
taches dans de mauvaises conditions de travail subissant en conséquence un grand nombre
’ , le président alors du géant mondial de ) , était peiné de |'état douloureux ou se
trouvaient ces travailleurs. Du point de vue , il a apporté une réforme fondamentale a la politique de gestion de

I'entreprise en la faisant évoluer de «La production d'abord, la qualité en deuxiéme priorité et la sécurité a la troisiéme
place» a «La sécurité d'abord, la qualité en deuxiéme priorité et la production a la troisiéme place».

Dés que cette nouvelle politique s'était mise en ceuvre, le nombre d'accidents de travail s'est vu trés vite diminué. La
conjoncture favorable aidant, la qualité et la production se sont améliorées et le slogan «La sécurité d'abord» s'est propagé
d'abord sur I'ensemble des Etats-Unis et puis dans le monde entier.

yec

gestion de sécurité (3)

ination de cause

(
Egl)al\(;g:ﬁ?etl de protection : Elimination de cause
71

J A A
La cause ne peut-elle pas étre éliminée?

Quelqu’un qui marche sans

[Chapitre 2. Principes généraux de la ] ji’cn\'j

regarder droit devant soi La cause: L'ouverture L
oot Elimination de
= uveriure . '_ ) I'ouverture
Elimination
Risque de e ———— -
chute (N >
pe : Mesure de protection (2)

: Mesure de protection (1) L'ouverture ne peut pas étre éliminée et

PO . doit étre toujours ouverte.
L'ouverture ne peut pas étre éliminée, mais elle n'est pas

utilisée habituellement.
Mise en place d'un garde-corps

(Mesure de protection)
Tampon Garde- |

Couvrir l'ouverture d'une plaque
(Mesure de protection)

/Cmps \ o Im ou plus

yeo




Chapitre 2. Principes généraux de la
gestion de sécurité (4)

[ La roue PDCA de la gestion de sécurité ]

U =

P:Plan (Planifier)
D:Do (Faire)

C:Check (Vérifier)
A:Action (Agir)

Spiral
évolutif

Amélioration de qualité par le biais C
de la roue PDCA

Chapitre 3 Détail du «Plan de précautions de ji’cA‘
sécurité» (1)

«Plan de précautions de sécurité» =

Principes généraux et plan de la gestion de sécurité a
appliquer dans I'exécution du projet

Sujets a traiter dans le «Plan de précautions de sécurité»

(1 Principes généraux de la gestion de sécurité
2) Organisation de la gestion de sécurité

3) Mise en ceuvre de la roue PDCA

O] Surveillance (systeme)

®) Formation/exercices de sécurité

(6) Activités autonomes de la gestion de sécurité
7 Partage d'information

®) Procédure en cas d'urgence/imprévu




Chapitre 3 Détail du «Plan de précautions de ji'CA‘
sécurité» (2)

[ (1) Principes généraux de la gestion de sécurité ]

« Principes généraux de sécurité du dirigent du maitre de I'ouvrage
« Principes généraux de sécurité du chef de I'entreprise (I'entrepreneur)
 Principes généraux de sécurité du projet

- Exemples -

Principes généraux de sécurité de I'entreprise de construction XX pour I'année YY:
- Elimination de risques par la mise en ceuvre généralisée des activités KY (anticipation de risques)
- Elimination d'accident grave

Slogan de sécurité
«Découvrons des risques cachés et y apportons ensemble des améliorations pour atteindre le
risque zéro !»

Principes généraux de sécurité du projet ZZ

- Accomplissement du zéro accident par la mise en ceuvre généralisée de I'évaluation de risques et
des activités KY.

yec

Chapitre 3 Détail du «Plan de jlea’
précautions de sécurité» (3)

Membre

[(2) Organisation de la gestion de J

sécurité Maitre de

ouvrage

A mm mm mm o o e e o e e | e e e = Comité de sécurité

|Dirigeantd'entreprise| [ Responsable du projet |

Organigramme de la gestion de
seécurité au sein du projet

Membre

Responsable de sécurité

[

< Sous-traitant

ﬁ

Superviseur

Superviseur

Ouvriers

\
|
|
|
|
e ' ' |
l Responsable de travaux 2 Responsable de travaux 3 o e o I
|
|
|
|
|
|
1

Ouvriers Ouvriers

pm e = = =,




Chapitre 3 Dé

tail du «Plan de

précautions de sécurité» (4)

(3) Mise en ceuvre de la roue PDCA
(4) Surveillance (systéme)

[ ]

"C" de la roue PDCA
I ) il | Ronde de visite, Controle,
urveiliance = Vérification
«Plan de sécurité dans la construction», Ronde de visite/contrdle
| Procédure de surveillance |% (Procédure/méthode opératoire) quotidienne
Patrouille de sécurité
P e e ~
NON oUl -Check

Pourquoi non? (cause(s))

1@ mise en ceuvre se conforme-t-elle au Plan?

=

Ignorance d'ouvrier
Négligence par ouvrier

NON

S\

Changements dans l'opération
Changements dans les conditions
d'opération

a-t-il pas un point & améliorer-

Réviser/corriger le «Plan de
sécurité dans la construction»

Améliorer le «Plan de sécurité .
Action

dans la construction»

\ \2
Rééducation Faire apprendre/connaitre cela
< -

Faire apprendre/connaitre cela

omplétement par to

A2

Continuation d'opération et de surveillance

Chapitre 3 Détail du «Plan de précautions de

sécurité» (5)

(5) Formation/exercices de
sécurité

[ )

Principaux types de
Formation/exercices de
sécurité

Sujets

Formation sur les lois,
réglementations et normes

d'Etat relatives a la sécurité

Les lois, réglementations et normes liées aux travaux de construction.

Formation destinée aux

Sommaire des travaux (Plan d'ensemble)

périodique de sécurité

2 |nouveaux arrivés au * Reégles applicables au chantier
chantier * Le cycle quotidien de sécurité de travail

3 Formation sur la procédure [+ Connaissance compléte sur la procédure opératoire de sécurité prévue
opératoire de sécurité par le «Plan de sécurité dans la construction»

4 Formation lors de + Connaissance complete sur des changements opérés dans la procédure
changement ou le contenu opératoire

5 Formation/exercice * Rassemblement de sécurité

Résultat de la patrouille de sécurité




Chapitre 3 Détail du «Plan de précautions de
sécurité» (6)

)

(6) Activités autonomes de la gestion de ]
sécurité

1 |Le cycle quotidien de sécurité de travail

IActivites KY

55 (3S)

Rassemblement de sécurité

IAppel au concours du slogan de sécurité »

Récompense aux méritants sur le plan de
sécurité

[N IV I N O I S ]

Divers gestes de sécurité:

- Echanger des saluts/paroles chaque fois
que I'on se croise;

* Pratiquer la régle de la signe de la main
en ouvrant/fermant le poing;

- S'assurer de lI'accomplissement d'une
action tout en appelant a haute voix et
pointant de l'index I'objet de I'action.

jﬂ:A‘

Davantage de
sensibilisation
a la sécurité

Chapitre 3 Détail du «Plan de
précautions de sécurité» (7)

Le cycle quotidien de
sécurité de travail

g Brlefing
T matm il de
sécuité
//-. paticipatio
n totale)
ncthtés e
Bair comla shcnti Retivids
Jouin Ipation de
Has)
i
des déchers
o olijats non
Ibcessaires
du:m e
Z i
k N i S
Roanion de
Ronde de
il Vista pat 1

remonsable
bt = o dechniin

[Emrac eﬂ —

it

ji’cA‘




’
Chapitre 3 Détail du «Plan de Jica/
précautions de sécurité» (8)

Déroulement du briefing matinal
de sécurité
Groupement au point de
7:50 R eemblome

3
[ Mise en rangs ] 1. Allocation par le responsable de
= chantier (chargé de sécurité)
2. Confirmation sur les opérations a
[ Appel ] accomplir en ce jour

- - Substance des opérations

7:55 [ Exercice physique normalisé ] - P0|nt§ de sécurite
= - Effectif
— - — —_ 3. Passage des consignes par la

8:00 [ Briefing matinal de sécurité ] j— personne qui prend son tour de se

. charger de la sécurité
8:10 [ TOOL BOX MEETING (Activités KY) ] 4. Reprise du slogan de sécurité en

choeur
8:20 [ Contréle avant de démarrer le ] 5. Fin de réunion
: travail

3

8:30 [ Démarrage du travail ]
p—
; . g jiea/
Briefing matinal de sécurité

! i TEINE




Briefing matinal de sécurité

Portez un équipement de ji’c;"
protection individuelle adapté

Lunettes de protection
contre les poussiéres
Lunettes de

protection contre les Casque de
rayons dangereux sécurité
m ¥ i I
7 ‘:—‘f’: 7
ea,
Bouchons d'oreille antibruit
Masque de

Masque adopté aux
substances nocives

Harnais de sécurité pour le
travail en hauteur

"
Chaussure de sécurité pour prévenir
la blessure aux pieds

Gants de protection
adoptés a 'usage tel qu'a
la soudure a l'arc

11



Chapitre 3 Détail du «Plan de
précautions de sécurité» (9)

Activités KY
anticipation de risques

Etape 1 ‘ Gamme opératoire

- Recensement de tous les risques envisageables que

Etape 2 ‘ I'opération peut présenter

Etape 3 ‘ Identification des risques graves

Etape 4 ‘ Prévention des risques graves

. Yoy - N
Chapitre 3 Détail du «Plan de précautions de JIcA
sécurité» (10)
Montage de .
I'échafaudage Tableau noir KY

Gamme opératoire

Nous prenons les

Accidents envisageables . . -
précautions suivantes:

o]

Transport des
matériaux

Un matériau peut tomber sur Nous échangeons les signes.

quelqu'un.

« Nous ne nous mettons pas au-dessous
des matériaux en cours de transport.

L'ouvrier peut se pencher au- Nous portons un harnais de
dehors et chuter d'une hauteur. sécurité.

Assemblage des
matériaux

Un matériau peut tomber sur Nous ne nous mettons pas au-
quelqu'un. dessous du montage.

Nous défendons d'entrer dans la
zone de montage.

L'ouvrier peut se pencher au- Nous portons un harnais de
dehors et chuter d'une hauteur. sécurité.

12



[Chapitre 3 Détail du «Plan de précautions de

sécurité» (11)

[ Activités 5S (3S) |

] jiea’

Tri (Seiri) Tri des utiles et inutiles et débarras des inutiles
Rangement Mise (remise) en place systématique des utiles
(Seiton) aux endroits prévus
4 Y A A i \
Nettoyage (Seisou) l'\lett,oya_ge du lieu de travail pour terminer
l'opération.
\. A J
( Y \
Propreté (Seiketsu) | Maintien de la zone de vos activités en état propre
|\ N
'd Y
Discipline/Education R
(Shitsuke) Respect des regles
| A\ J

[Chapitre 3 Détail du «Plan de précautions de

sécurité» (12)

] jea)

[

(7) Partage d'information ]

-

Réunion quotidienne de travaux 3 (
§

(réunion de coordination)

Séance de présentation des cas qui

(cas HIYARI-HATTO)

J

Passage d'information/coordination
entre des équipes de travail

—_ [ Utilisation du journal de sécurité ]

ont failli entrainer des accidents e ( Visualisation des dangers potentiels J —_ [ Amélioration ]

Séance d'information sur des
changements dans la
substance/procédure opératoire

~
Passage de consignes au briefing
matinal de sécurité

13



I’
Chapitre 3 Détail du «Plan de Jica’
précautions de sécurité» (13)

[ (8) Procédure en cas d'urgence/imprévu ]

Evacuation de personne(s)
Transport 4 Thopital « accidentée(s) e

[ Arrét de travaux ]

n accident s'est

% Appels d'urgence

Hopital d'urgence (département
lutte incendie)

Communautés locales (au
besoin)

*  Police

Inspection de travail

Maitre de l'ouvrage

g

¢

[ Prévention d'accident ]
econdaire

¢

[ Préservation du lieu de travail ]

Maitre de
l'ouvrage « [ Premier rapport d'accident ] .

¢

Maitre d'ouvre

. i *  Maitre d'ouvre
Entreprise [ Enquéte sur l'accident ] *  Entreprise
nquete sur Facciden
a 1\ J
g
[ Identification de la cause de ]
I'accident . - N N N N N
I 1. Les coordonnées des destinataires d'appels d'urgence doivent étre
Mise en ceuvre des mesures prévenant la listées et affichées au bureau, etc. pour étre partagées par toutes les
récnrrence ] personnes.
2. Des exercices d'évacuation et de prise en charge en cas d'urgence
[ - ] doivent étre effectués.
Reprise des travaux
s -
Chapitre 4 Détail du «Plan de sécurité Jica’

dans la construction» (1)

«Plan de sécurité dans la  C'est un plan de prévention d'accident qui tout en se basant
constructiony: sur le «Plan de précautions de sécurité» tient compte des
spécificités et des conditions d'exécution du projet.

Substance du «Plan de sécurité dans la construction»

(1) Matériel/équipements a utiliser dans la
construction

2) Appareils/outils a utiliser

3) Matériaux a utiliser

(6] Permis/qualification requis

Chaine de commandement (Organigramme

Taches opératoires Procédure opératoire
Mode opératoire (Procédure opératoire) - d'évaluation de risques

Risques envisageables

©9) Mesures préventives

14



Chapitre 4 Détail du «Plan de sécurité dans la
construction» (2)

Evaluation de risques ]

Gravité d'accident

1. Légére

(n'entrainant pas de

2. Grave

(entrainant du temps

3. Trés grave

(entrainant des déces et

(entrainant la blessure
faute d'étre trés attentif)

4

(probléme considérable)

Probabilité
temps chomé) chémé) infirmité)
1. Trés peu probable
(n'entrainant presque pas 2 3 4
de blessure méme si on
n'est pas attentif) (probléme mineyr) (probléme ni mineur | (probléme considérable)
&N ni considérable)
NN
2. Probable I
(entrainant la blessure 3 SOG4 5
faute d'étre attentif) X o SO . »
(probléme ni mineur | (probléme oon\adgrable) (probléme sérieux)
ni considérable) SO
NN
3. Trés probable ~, :,

5

(probléme sérieux)

6

(probléme & résoudre
immédiatement)

Chapitre 4 Détail du «Plan de sécurité Jica’
dans la construction» (3)
[ Procédure opératoire d'évaluation de risques ]
. Point clé d'opération (Sécurité, . Priorité . .
Cm‘,mu" Gammes uperalmres Conformité, Facilité: PINEIRIE R Probabilité [ Gravité | Evaluation | (Niveau de Mesures pour éliminer/aténuer les Par qui ? Note.
dopéraion (Etapes principales) o (Risques envisageables) dangers, nocivités, etc.
dexécution) risque 1)
1. Suivant instructions/signes du|- L'engin peut dévier des rampes 2 3 5 [0} - On décharge un engin lourd sur un Guide de
g guide de manceuvre lors de déchargement et endroit plat et solide suivant les manceuwre
§ 1 Amenée du matrel toua| 2. Al'endroit convenu basculer. indications du guide de manceuwre. | Conducteur|
5 |xcavarice hydrauiaue) 3. En faisant évacuer la zone |- L'engin peut se déplacer sans 2 3 5 @  |-ondéplace L'enginsuivant dengin
% guide et accrocher un ouvrier indications du guide posté pour
g Iamener jusqu'a I'endroit préwi,
1. Aumoyen de la barriére type |- Lorsque L'engin tourne il peut 2 3 5 [0} - Achaque opération, On interdit Guide de
; 2. Deense denter dans 1a zone] A 12 balise conique, etc. accrocher ou écraser un ouwrier d'entrer dans la zone en la délimitant | manceuvre
g de manceuvre 2. Dans les limites du rayon de  [qui se trouve dans le champ de avec la barriére type A etc. Ouvrier
= manceuve etduchampde  |manceuwe de 'engin . Si plusieurs engins sont présents

15



§ 5-1 Exemple d'accident (Recherche de la cause)

jﬂ:A‘

yec
- : jea)
Exemple d'accident (Exercice)
. first S[L‘p Rl i -.'n_ulr.'{.x_l-f'
r | |
C | -»
a |
I s
— e -
Second Step
|13 v
—
yec

16



o
Exemple d'accident (Exercice) Jica’

=
’ \

. . . . . /

Pourquoi I'accident s'est-il produit? Pourquoi? Jica

|Cause directe |- |La barriére en T s'est écroulée et abattue sur la victime. |

‘excavation.

Pourquoi la barriére s'est-elle écroulée? q ja proximité du fossé I'a rendu instable par le fait |

Pourquoi la barriére a-t-elle été placée prés La présence d'un obstacle derriére la barriére nous a
du fosse? ‘ contraints & choisir cette position.

Pourquoi n'a-t-on pas pu déplacer - Personne ne savait sa présence et on a poursuivi les
'obstacle au préalable? travaux en le laissant en place.

! 2

Manque d'études préalables, manque d'anticipation de
risques et manque de conscience.

17



Quelle est la vraie cause?

Pourquoi a-t-on continué a travailler dans cette
situation dangereuse?

Personne ne I'a trouvée dangereuse. On se croyait hors de danger. I_

ou
Personne n'a arrété de travailler bien que I'on sente le danger Erreur
humaine
ou

On a continué a travailler au mépris de I'ordre d'arréter les travaux. —

Jica

Approche pour trouver la cause

Approche pour trouver la cause par le biais de 5M

Apparition
d'un accident

18



Prévention d'erreur humaine

L'accident se produit a cause d'erreur humaine.

Erreur est humaine:

¢

Il ne doit pas y avoir d'accident que I'on
ne peut pas prévenir

mais,

\ g

On oublie;

On tente a saboter le travail (recourir a une
solution facile);

On croit que «cela peut peut-étre aller»;

On croit que «moi au moins, je suis hors de
danger»;

On a du parti-pris.

théoriquement
tout au moins,

| Prévention des erreurs humaines

3C

Contréle (Check)

- Communication

(Communication)
Confirmation
(Confirmation)

[ La théorie de Heinrich ]

La pyramide d'accidents

29 incidents

jiea)
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§ 5-2. Quels risques se cachent?
Qu'est ce qu'il faut améliorer? (Exercice)

—_—
ji"cA‘

Quels risques se cachent?
Qu'est ce qu'il faut améliorer?

—_—
S
Jica’
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Quels risques se cachent?
Qu'est ce qu'il faut améliorer?

—_—
ji"cA‘

Quels risques se cachent?
Qu'est ce qu'il faut améliorer?
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Quels risques se cachent?
Qu'est ce qu'il faut améliorer?

—_—
ji"cA‘

—_—
S
Jica’
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Evolution du nombre d'accidents du travail mortels au Japon
(toutes industries confondues)

o0 Promulgation en 1972 de
la Loi sur la sécurité et
I'hygiéne du travail " iovaoe]
¥ pechel
zr—  Peche
6000 * N
Indusirie miniére
L= ] 8
V.\._ o
REE]
5,000 \
Logistigue portuaire #
\ 0 Rt
\ ey
o B Suletetette!
\ o ettty
\ il Selese!
2,000 | Toutes les industries B
b
\ a2
A FRISFORBAURCHERERR
2302 % 3077
000 Construstion oafg2o2
220 N LS 233,
4 T . 257 238
23 20 S 2 24303403, 2400 T ‘/‘\,/'*f‘f;:q Lok
P N W TR e
e o5 % . 2312 23% 2301 % 2o
e 227 22m s N 220 o 1
1,000
0
! f (U (A
1959 1965 1970 1975 1980 1985 1990 1995 2000 2005 2010 2013

Ventilation des accidents du travail dans le
secteur de construction
Statistiques en 2014

Electricité, Le nombre de déces: 337

Explosion, Incendie,
16, 4%

Chutes, 149, 40%
Effondrement, 16,

4% \

Objets Les_S principaux )
L, accidents du travail:
projetés/chus, 27, . Chutes: 40%
7% « Accidents liés aux

machines: 27%
« Eboulement/Effondre
ment: 8%
occupent prés de 80%
de la totalité d'accidents

Eboulement, 15, 4%

du travail.
Grue, etc., 9, 2%
Engins de
Voitures, etc., 50, construction, etc.,
13% 44,12%
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8§ 5-4. Exemples d'accident
impliquant le matériel lourd

[ L'engin renversé di a une fausse manceuvre ]

24



L'engin tombé de l'accotement dans
une riviere: une fausse manceuvre

L'engin a basculé parce qu'il s'est approché trop
de la créte du talus.

Cet engin a dérapé de sa chenille gauche sur la créte de talus, basculé et s'est glissé d'un métre en bas pour s'arréter
avec sa cabine du conducteur a terre. A noter que la créte du talus réalisée selon la méthode RCD était Iégérement
chanfreinee.
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Accident du travail dG a
I'éboulement

Photos

Terrain naturel

Fond de fouille
| pour VU@500

Trou d'homme No.18
|

04m |Terrain naturel

2.2m

1 fouile

Standard japonais concernant la pente de paroi
d'excavation

Standard concernant la pente de paroi d'excavation
(Art. 356, Ordonnance sur la sécurité et I'hygiéne du travail)
- « applicable aux excavations manuelles (applicable aux parois d' tion
de chaque gradin si le talus d'excavation est pourvu d'un gradin horizontal
de profondeur 2m ou plus)
2m ou plus
Gradin g] é a
. N
Prévention de risques liés aux travaux d'excavation manuelle du terrain sableux, etc.
(Art. 357, Ordonnance sur la sécurité et I'hygiéne du travail)
Type de Ha“‘:]%ri de Pente de paroi '
terrain d'ex’::avation d'excavation
S
A Terrains Moins de 90° ou f 4 T
S 5m moins Moins de £
£ |rocheuxou o ” 5m ou
% |argileux et -
. co?npacts 5m ou 75°0u 2 plus
= i 90° ou moins
3 plus moins ’;2 el L 75° ou moins
@ _
5T . e
S s Moins de 90° ou )
o 2m moins Moins de
e i 2m 90° ou moins
< |Terrains ey v E2
£ |dautre nire 2m ou 75° ou
S plus et moins . 5m ou
5 |nature de 5m moins 2
< Entre 2m ou Profondeurde.  plus
3 5m ou 60° ou plus et 2m ou plus )
£ plus moins moins de 5m £ 750 ou moins i 60° ou moins
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[Le camion-benne basculé
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L'engin basculé et tombé par une
fallsse manceuvre

e digiens | ol

Le camion-benne
basculé et tombé

La porte tordue

Le fait d'avoir laissé ouverte la
porte du camion a entrainé
semblablement le dommage
(porte tordue) pendant que le
véhicule basculait. La cabine du
conducteur n'a subi ni déformation
ni dommage et le pare-brise ne
s'est pas brisé.

Aucune fuite d'huile.
carburant, réfrigérant n'a éte
constatée.
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L'engin tombé de
la créte de talus
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Accident de
circulation

Une voiture particuliére a foncé, sans trace de
freinage, dans la voie opposée et s'est écrasée contre
un camion.

8 5-5. Prévention d'accidents
liés au matériel lourd
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Régles fondamentales de la manceuvre

du matériel d'excavation
Ne pas arréter I'engin avec ses chenilles

paralléles a la créte du talus pour fouiller. ;

Ne pas fouiller au
pied du talus que
I'engin surmonte.

+ Lengin bascule si les
terres s'éboulent,
L'engin ne pourrait pas
quitter immédiatement
la place en cas
durgence.

Déblayer
Eliminer les terres en porte-a-faux et des
pierres instables de paroi de déblai

Oy

Ne pas trop élever le =

balancier pendant le
déplacemen

Poser I'engin sur un plan
o horizontal.
) x

I'engin décolle

du sol. O
Terrain ferme
Terrain ; =
. meuble Affaissement
Terrain naturel
Remblai Sur un terrain meuble, déplacer

S'assurer que I'engin est sur. 5 — I'engin en faisant toucher le fond

le terrain naturel et veiller & du godet a terre tout en étendant (¢

I'éboulement de remblai. 3 la fleche et le balancier.

Eboulement

[ Mode opératoire de I'évaluation de risques (Excavation)

Standard opératoir écurité ifi facteurs de risque et cont
T [ e |
Désgaindermal | Excavation et remblayage mécanique Matériel uiisé Pelle mécanique, Bouteur, Canion-benne, Compacteur, Pelle,
" P [IS— ot e S s =
o it O o e e T vge s i st & o i e,
T Type | Evaluation de isque | [r—— T
Opératons e ens ) ealie | YSEION S0 e e weagepntave | para Note
Lty
Resnonde i
st e dénarere sopéatoreconmu oot il
vl i ar G e b v
Conte et svte
sinaneie i
pyF— T T o o
fodgeréedumatrel o o & anin e T e i A sl
e AT TSl penede o dscmton s s oo | Gomtemet | 4| 3| B | & | mEmEpee v e | e ] Skerses(Dasgneronconder s e
e contonsitctiues . el s a4 ke 8 cteen |ofecler
(eriomenen, ., el pouratenane  oskmertds et
st undomme oo, il s e et s e ssrie e | ppenecuravsl | Conseur
| i s, e o Gapesord)
O s
e matérelows, o e lexcavaon, pe devrce aciéece | Chte | g Poste e personne seservan u gude pourguder | O ArLIST.2 | Supeniseur Informer bien e guide etle
e R | o Gudede  |conductew
I e o
et gata s Conduer
{drengoure eran)
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Pour prévenir que vous
étes projeté hors d
véhicule.

La marche en petite vitesse est obligatoire
our les compacteurs.
La tortue
(marche lentement) —
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Panneau de grand format placé sur la piste ou les camions-
benne empruntent.

Rappel!!

Camions-benne lourds
circulent.

Stop |

Arrét obligatoire

Klaxon de départ

Klaxon de déplacement du

Klaxon de départ du véhicule o
matériel lourd

Pouet pouet

Pouet pouet
Pouet pouet

Pouet pouet Pouet pouet

Pouet pouet
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Application de la régle du signe de la main
(ouvrir/fermer le poing)

OK!

Autocollant de rappel

Défense
d'entrer
dans la zone
de travail

Ecartez-vous
de I'engin
lorsqu'il est en
marche arriére
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Savez-vous que le matériel lourd a I'angle mort?

ANy \ % Savez-
v vous que
Tereur : vous étes
) Angle mort invisible
depuis le
siége
conducteur
a cause de
I'angle
mort du
matériel
lourd?

o
®Position des yeux Bouteur D6T

++*Angle mort
& YAMAZAKI Construction Co.,Ltd

Savez-
; vous que
\/ vous étes
invisible
d'irf\.:-iiriﬁlliltré!!) depuis le
Angle siége
mort conducteur
a cause de

. I'angle
mort du
matériel
lourd?

Nd

K/

Camion-benne lourd 773F
©Position des yeux

---Angle mort
’ YAMAZAKI Construction Co.,Ltd

Dans le parking, les

1 véhicules et le matériel lourd
sont tous rangés dans

I'alignement et toujours avec

leurs avants devant.
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Les engins sur pneus, lorsqu'ils sont en arrét, doivent étre
toujours immobilisés par la cale roue.

4 balises cone sont placées sur les chenilles du matériel utilisé dans le tunnel.
Lorsque I'on démarre le matériel, on les enléve tout en veillant a ce qu'il y a autour.
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Accident de chute

|

|
L=
i

Signalisation nette de la zone de réparation du matériel lourd

BEoe==t drefler do e

| i réparation. chdr gy s g +
Bl i o, Py »

'-“'a!-" Ty,
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En cours d'entretien
Défense de
conduire

Cette étiquette ne peut étre enlevée quaves

Tautorisation de Ia personne en charge.

'YAMAZAKI Construction Co.,Ltd

Barriére de sécurité pour le travail en hauteur de
réparation/entretien
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Prévention de chute pour le travail en hauteur de
réparation/entretien (Harnais de sécurité)

~

Les outils et ordures trainent dans la cabine
de conducteur.
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Un chemin de sécurité régulier (ne présentant pas d'obstacle a
la marche a pied et indiqué avec une signalisation nette)

sécurité

§ 5-6. Exercices KY (Anticipation de risques)

Possible Dangers in the Site

Japanese safety Measure: Kiken Yochi (KY)

40



Exercices KY (Anticipation de risques)

. Risques envisageables Mesures préventives que nous pourrions prendre

1 Un poteau électrique ou unarbre * Enlever ou déplacer préalablement les arbres et

en bordure de la route peut dispositifs pouvant contraindre |’excavation.
perdre I’aplomb et tomber en * Mettre en ceuvre au préalable les mesures préventives
heurtant les gens et véhicules. contre le basculement si ni I’enlévement ni
déplacement n’est possible.
2 Un matériel lourd en cours » Signaler nettement la zone de travail et faire défense
d’excavation peut, lorsqu’il d’y entrer aux tiers.
tourne, heurter les gens circulant * Controler le trafic et guider les piétons en mettant en
sur les trottoirs et les véhicules place du personnel pour surveiller et guider.
3 Un matériel lourd en cours * Signaler nettement la zone de travail du matériel
d’excavation peut heurter un lourd
ouvrier. * Ne pas entrer dans la zone de travail du matériel lourd
4 Un piéton peut tomber dans la * Signaler nettement la zone de travail et faire défense
fouille. d’y entrer aux tiers.

» Controler le trafic et guider les piétons en mettant en
place le personnel pour surveiller et guider.

* Mettre en place la signalisation lumineuse pour la
nuit.

s )
Exercices KY (Anticipation de risques) Jica

- Risques envisageables Mesures préventives que nous pourrions prendre

5 Un véhicule peut écraser un « Signaler nettement le coté chaussée de la zone de travail.
ouvrier. ¢ Défendre aux ouvriers de pénétrer dans les zones de travail qui ne les
concernent pas.
* Poster le personnel de surveillance et de guide.

6 Un véhicule circulant sur laroute *  Signaler nettement le coté chaussée de la zone de travail.
peut tomber dans la fouille. ¢ Mettre en place un panneau de rappel de travaux en cours. (100m avant)
e Mettre en place la signalisation lumineuse pour la nuit.

7  Un talus d’excavation peut ¢ Vérifier préalablement 1’état du terrain naturel et la venue des eaux.
s’effondrer * Excaver avec la pente de parois appropriée en fonction de la profondeur
de fouille, ou mettre en place un blindage.
8 Un matériel lourd en cours * Rappeler le conducteur du matériel lourd a la présence du céble a
d’excavation peut endommager proximité.
un cable aérien. ¢ Mettre un ruban, etc. sur le cable pour faire ressortir sa présence.

« S’il s’agit d’un cable important, déplacer ce dernier apres consultation
avec son gestionnaire.

9 Un matériel lourd en cours * Reconnaitre préalablement le type et la position de la structure enterrée
d’excavation peut endommager en effectuant la fouille d’essai, etc.
une structure enterrée. ¢ Sila structure présente un contrainte aux travaux, consulter son

gestionnaire pour décider comment la protéger et déplacer.




Exemples d’accident - 1

ji'CA‘

Exemples d’accident - 2

jI’CA‘
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Controdle de circulation (Vue en plan, équipement de sécurité) Jica
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Controdle de circulation (Coupe) e
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Conclusion

-

Jica/

/1. la victime sera privée de sa future;
2. la famille de la victime sera privée du

Si un accident l'entreprjse; )
se produit, 4. le projet s'interrompra et les travaux
prendront du retard;

5. le moral des ouvriers baissera;
6. le colit augmentera;

7. la réputation sociale de I'entreprise

principal soutien économique du ménage;
3. les sanctions légales seront infligées a

~

\_baissera.

Aucun accident ne doit donc se produire.

yec
jiea)
Merci de votre attention et
coopération.
Yachiyo Engineering Co., Ltd. (yec)
yec
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10. BEXuHMERE (To Do List)



29" June, 2019

Advisor on Improvement of Operation and Maintenance Capabilities

for Road Management Equipment
To Do List

JICA Expert Team shall suggest to ADR counterparts to carry out the following project activities
during the period when JICA experts are absence from the project (July-August-September).

1. Equipment Management
1) ADR counterparts should carry out independent practice on how to use database for equipment
management, update data base and analyze equipment data.

2) ADR counterparts should carry out stocktaking of parts store, and update spare parts data.

2. Equipment Maintenance

1) Prepare operation manual for tyre changer

2) Review operation manual for alternator/starter tester

3) Prepare maintenance report for workshop equipment (welder, air compressor, mobile workshop,

generator)

3. Asphalt Plant

1) ADR counterparts should carry out operation practice of the asphalt plant to build-up their
working knowledge (know-how) and skills for operating the plant.
In order to minimize a cost for operation practice, use cold aggregates only for practice, without
applying asphalt and using burners.
It is recommended that operation practice should be carried out at least thirty (30) batches
/practice, two (2) times /week.

2) Fence asphalt plant compound.

3) Install/prepare container office and container storehouse at site.

4) Install/fabricate inlet and outlet slope for the asphalt decanter.

& /Zﬁﬁﬁ%a/‘@

Isao Takahashi

Project Manager
JICA Expert Team



Le 03 Décembre 2019

Projet d'amélioration de la gestion de I'exploitation et de la maintenance pour équipement de
gestion des routes

Liste de choses a faire

L’équipe d’experts de la JICA proposera aux homologues de ’ADR de mener a bien les activités de
projet suivantes pendant la période ou les experts de la JICA sont absents du projet {(novembre-
décembre).

Gestion de I'équipement

1) L'inspecteur doit demander a 'opérateur de procéder a une inspection quotidienne tous les jours.
Le septieme jour, il effectue une inspection hebdomadaire avec le mécanicien et soumet le dossier
d'inspection au service de gestion de la base de données.

2) La direction devrait préparer le matériel et les outils pour les inspections quotidiennes et
hebdomadaires.

(Voir la liste du matériel nécessaire)

3) Le mécanicien doit suivre une formation sur l'utilisation du moniteur en se référant au manuel
d'utilisation et au manuel de réparation.

(Le consultant effectuera un test de fonctionnement du moniteur en février car il fera I'objet d'une
sélection pour les participants a la formation Komatsu.)

4) résoudre les problémes, créer des rapports tels que des rapports ou des méthodes de réparation,
et faire des présentations toutes les semaines

5) La direction devrait fournir les ordinateurs portables nécessaires aux mécaniciens pour préparer
les rapports de réparation et le matériel de présentation.

6) Le mécanicien doit effectuer une vérification mensuelle pour la gestion des outils fournie.
(Voir la liste de vérification des outils)

7) Le responsable de la maintenance doit préparer une liste de contrdle des installations de
maintenance (démonte-pneu, compresseur a air, génératrice, soudeuse, lave-auto, alternateur /
démarreur) et I'exécute une fois par mois.

8) Lors de I'utilisation d'équipements fournis par ADR (exemple: activités en cas de sinistre), veillez a
créer un rapport (voir le rapport technique).

9) Entretenir I'équipement de l'usine d'asphalte. (Cldture, parasol, équipement électrique, bureau
extérieur, etc.)

10) Les détails de la formation a la sécurité seront préparés et soumis au consultant d’ici janvier de
I'année prochaine. (Les détails de I'éducation a la sécurité seront préparés et soumis au consultant
en janvier de I'année prochaine.)

MAKATO SUGIYAM \
Expert JICA , _ 1%
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Recommandations pour le développement durable des capacités
(1)  Gestion des équipements par le moyen du systeme de gestion de la base de données

L’équipe d’experts de la JICA recommande que 1’équipe mécanique de la base de Balbala continue a
soumettre un rapport mensuel récapitulatif, qui comprend les éléments mentionnés ci-dessous, au
Directeur général de ’ADR, en vue de I'utilisation efficace du systéme de gestion de la base de

données pour gérer les équipements appartenant a I’ADR.

Disposition des équipements et des véhicules de construction
Rapport d’exploitation
Résumé des cotits de la maintenance

Résumé de la consommation de carburant

Y V. V VYV VY

Enregistrement de la sortie et de la réception des piéces détachées

Afin de collecter les données ci-dessus pour la préparation du rapport, les ingénieurs en mécanique de
la base de Balbala et les ingénieurs de site de I’ADR doivent collaborer en permanence pour accumuler
les données sur I’exploitation des équipements entre la base de Balbala et les bases régionales (c'est-
a-dire la base de Dikhil et la base de Tadjourah), ce qui signifie que la base de Balbala collecte les
données sur I’exploitation des équipements aupres des ingénieurs et opérateurs de site afin de les
accumuler dans le systéme de gestion de la base de données pour améliorer la maintenance appropriée

des équipements et I’approvisionnement en pi¢ces détachées en temps opportun.

En outre, il est recommandé que I’ADR envisage de développer la méthode de gestion de la base de

données pour le déploiement horizontal pour toutes les bases régionales.
(2) Inspection et maintenance appropriées des équipements incluant la centrale d’enrobage
1) Rapports d’inspection et de maintenance

L’équipe d’experts de la JICA recommande a I’ADR de former les ingénieurs en mécanique et les
mécaniciens au moyen d’une méthode de fonctionnement correcte et sire pour 1’utilisation de tous les
équipements de gestion routiére (par exemple, compresseur d’air, démonte-pneu, machine d’essai des

alternateur / démarreur de machine a souder, machine a laver les véhicules, etc.) appartenant a I’ADR.

En outre, les activités suivantes sont recommandées pour 1’inspection et la maintenance appropriées

des équipements ;

»  Créer un registre de ’inspection et de la maintenance périodiques, et affecter en permanence un
responsable et un adjoint chargés de I’inspection et de la maintenance réguliéres une fois par mois.

Ainsi, ’ADR peut toujours saisir les conditions des équipements. De ce fait, il est possible



d’éviter que les équipements soient endommagés par un nombre indéterminé de personnes (celles
qui ne connaissent pas une méthode de manipulation correcte).

» Rédiger un rapport technique, si nécessaire, lors de la maintenance réguliére ou en cas de
dommage, selon la méthode enseignée par 1I’équipe d’expert de la JICA, et s’assurer de soumettre
a un supérieur hiérarchique ce rapport avec la méthode d’utilisation, la cause du dommage, la
méthode de réparation, les picces utilisées, la photo (état des dommages), etc.

»  Créer un point de départ pour la recherche avec le pilote principal (main driver) et 1’ébauche
secondaire (secondary draft), et s’assurer de vérifier avant le départ. Ce faisant, les mécaniciens
et opérateurs peuvent toujours suivre les conditions des équipements.

>  Enfin, pour que les équipements puissent étre maintenus en bon état pendant toute leur durée de
vie, en se basant sur le rapport susmentionné, le responsable administratif (c’est-a-dire le
Directeur général) doit saisir les besoins de 1’équipe mécanique et allouer rapidement un budget
pour I’achat des pi¢ces détachées, des matériaux, etc., requis, et les services aprés-vente du

fabricant, si nécessaire.
2) Communication avec les fabricants pour les services aprés-vente incluant la centrale d’enrobage

La maintenance des équipements a Djibouti est relativement plus difficile que dans d’autres pays, car

il y a peu d’agents locaux capables de fournir de bons services.

Dans ces circonstances, 1’équipe d’experts de la JICA recommande que I’équipe mécanique garde une
communication mutuelle avec les fabricants pour tous les équipements afin de leur demander des
services apres-vente tels que la réparation de problémes mécaniques, la vente de pi¢ces détachées,

I’envoi d'ingénieurs / instructeurs, etc., le cas échéant.

En outre, parmi les équipements appartenant a I’ADR, la centrale d’enrobage mise en place a Dikhil
est une installation de type spécial avec une fonction mobile et ayant un mécanisme de précision doté
d’un systeme de controle informatique. Ainsi, les activités suivantes sont recommandées pour la

centrale d’enrobage en particulier pour I’exploitation et la maintenance appropriées ;

» Former quelques opérateurs supplémentaires qui seront capables d’assister 1’opérateur actuel
ayant de I’expérience de la centrale d’enrobage et de partager les connaissances techniques entre
eux. De plus, une formation supplémentaire par un instructeur du fabricant invité a Djibouti ou
par une formation a distance est fortement recommandée lorsque I’ADR a besoin de compléter
un déficit de compétences et de connaissances des opérateurs et / ou des mécaniciens.

» Installer les matériels de protection, tels qu’un toit, un auvent, etc., pour éviter la détérioration
due aux rayons directs du soleil et aux poussicres, car un capteur et un cable électrique sont
exposés aux rayons du soleil et aux poussiéres.

»  SiI’ADR souhaite déplacer la centrale d’enrobage quelque part a partir de Dikhil en fonction de



la demande de production d’enrobés bitumineux a d'autres endroits du pays, I’ADR peut le faire
car la centrale d’enrobage mise en place a Dikhil a une fonction de mobilité. Cependant, 1’équipe
d’experts de la JICA recommande a I’ADR, dans un tel cas, de demander au fabricant son
assistance technique afin que les travaux de démontage et de remontage puissent étre effectués

avec précision et en toute sécurité.

Fin



Recommendations for Sustainable Capacity Development
(1)  Equipment Management with the Database Ledger Control System

JICA Expert Team recommends that the mechanical team at Balbala Compound continues submitting
a monthly summary report, which is comprised of items listed below, to Director General as a result

of sufficient utilization of the Database Ledger Control System to manage equipment under ADR.

Disposition of Construction Equipment and Vehicles
Operation Report
Summary of Maintenance Cost

Summary of Fuel Consumption

Y V. V VYV VY

Spare Parts Issue and Parts Receipt Record

In order to collect above data in preparing the report, mechanical engineers at Balbara Compound and
site engineers of ADR needs to continuously collaborate to accumulate operation records of equipment
between Balbala Compound and regional compounds (i.e. Dikhil Compound and Tadjoura
Compound), which means that Balbala Compound collect operation records of equipment from site
engineers and operators in order to accumulate in the Database Ledger Control System for enhancing

appropriate equipment maintenance and timely spare parts procurement.

Moreover, it is recommended that ADR expands the method of the Database Ledger Control System

toward horizontal development throughout the all regional compounds.
(2)  Proper Inspection and Maintenance of Equipment including the Asphalt Plant
1) Reporting of Inspection and Maintenance

JICA Expert Team recommends that ADR train mechanical engineers and mechanics with a correct
and safe operation method for usage of all maintenance equipment (e.g. air compressor, tire changer,

welding machine starter / alternator tester, car wash machine, etc.) owned by ADR.

Moreover, the following activities are recommended for proper inspection and maintenance of

equipment;

» To create a periodic inspection and maintenance record book, and continuously assign a
responsible person and a deputy in charge to perform regular inspection and maintenance once a
month. By doing so, ADR can always keep a track of conditions of equipment. This is because it
is possible to prevent equipment from being damaged caused by an unspecified number of people
(those who do not know a correct handling method).

»  To prepare a technical report, when necessary, during regular maintenance or in case of damage

as per the method trained by JICA Expert, and be sure to submit it to a superior person with the



usage method, damage cause, repair method, parts used, photo (damage status), etc.

»  To create a start-on point search and dedicates the main driver and the secondary draft, and be
sure to check before departure. By doing so, mechanical staff and operators can always grasp the
state of equipment.

»  Last importantly, the administrative officer (i.e. Director General) needs to grasp demands from
the mechanical team and to allocate a budget at the earliest to procure of required spare parts,
materials, etc. and for further after-sales services by a manufacture, when needed, based on the
above-mentioned report so that the equipment can be maintain in good conditions throughout its

life time.
2) Communication with manufacturers for after-sales services including the Asphalt Plant

Maintaining equipment in Djibouti is relatively more difficult than other countries since there are few

local agents who are capable to provide good services.

In this circumstance, JICA Expert Team recommends that the mechanical team keep a mutual
communication with manufactures for all equipment so that it can require an after-sales services such
as a repair of mechanical trouble, sales of spare parts, dispatching engineers/instructors, etc. when

needed.

Moreover, out of equipment that ADR owes, the Asphalt Plant stationed at Dikhil is a special-type
equipment with a movable function and has a precision mechanism equipped with a computer control
system. Thus, the following activities for the Asphalt Plant in particular are recommended for proper
utilization and maintenance;

»  To train some more operators who will be able to assist the current experienced operator of the
Asphalt Plant and to share technical knowledge between them. Moreover, an additional education
by an instructor from the manufacturer in inviting to Djibouti or by a remote communication with
them is strongly recommended when ADR needs to supplement a lack of skill and knowledge of
operators and/or mechanics.

» To install protective materials, such as a roof, shade, etc., to prevent deterioration from direct
sunlight and dust because a sensor, electrical wiring which are exposed to sunlight and dusty
conditions.

> If ADR expects the Asphalt Plant to transfer somewhere from Dikhil as per its demand for
producing asphalt-mixed materials at other places in the country, ADR can do so because the
Asphalt Plant stationed at Dikhil has movable structure. JICA Expert, however, recommends
ADR, in such a case, to request the manufacturer for their technical support in order that

disassembling and reassembling works can be precisely and safely conducted.

END
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